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ZMLUVA  O DIELO Č. 02/2023/ŠU 
 

uzatvorená v zmysle  § 536 a nasl. zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov (ďalej len,,Obchodný zákonník“)  

(ďalej v texte len „Zmluva“) 

 

Článok I.  

ZMLUVNÉ STRANY 
 

Objednávateľ 

Názov: Mesto Nová Baňa 

Sídlo:   Námestie slobody č. 1, 968 01 Nová Baňa 

IČO:    00320897 

DIČ:   2021111455 

Štatutárny zástupca: Mgr. MVDr. Branislav Jaďuď, PhD., MBA, primátor mesta 

Bankové spojenie: VÚB a.s.  

IBAN: SK19 0200 0000 0000 1442 9422 

 

(ďalej len „Objednávateľ ”) 

 

a 

 

Zhotoviteľ 

Názov: MVK mont, s.r.o. 

Sídlo:   Horná 190/1, 953 05 Čierne Kľačany 

IČO:    51003929 

DIČ:   2120559067 

IČ DPH:  SK2120559067 

Štatutárny zástupca: Denisa Kabátová, konateľka 

Bankové spojenie: TATRA BANKA 

IBAN: SK87 1100 0000 0029 4106 5710 

SWIFT: TATRSKBX 

Zapísaný v: OR OS Nitra, Oddiel: Sro, vl. č.: 43716/N 

  

(ďalej len „Zhotoviteľ”) 

 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej spolu aj len „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná  

strana“) 

 

VÝKLAD 

 

V  zmluve, jej dodatkoch alebo prílohách: 

- odkazy na Zmluvu zahŕňajú aj jej zmeny pokiaľ boli urobené spôsobom v súlade s touto 

Zmluvou; 

- definované pojmy, ktoré označujú iba jednotné číslo, zahŕňajú aj množné číslo 

a naopak, pokiaľ výslovne v zmluve nie je dohodnuté inak; 

- odkazy na osoby zahŕňajú fyzické osoby a právnické osoby; 

- odkazy na odseky, články, dodatky a prílohy v zmluve sú odkazmi na odseky, články, 

dodatky a prílohy zmluvy, pokiaľ nie je výslovne uvedené inak; 
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- právne predpisy alebo príslušné ustanovenia právnych predpisov, ktoré boli po 

nadobudnutí účinnosti Zmluvy zrušené, zmenené alebo priamo či nepriamo nahradené 

inými právnymi predpismi alebo inými ustanoveniami právnych predpisov, považujú sa 

takéto odkazy za odkazy na právne predpisy alebo ustanovenia právnych predpisov 

v znení platnom v čase ich aplikácie, ktoré sú svojím obsahom najbližšie právnym 

predpisom alebo ustanoveniam právnych predpisov, na ktoré odkazuje Zmluva; 

- prílohy Zmluvy tvoria jej neoddeliteľnú súčasť, pokiaľ výslovne nie je uvedené inak; 

- nadpisy v Zmluve slúžia len k uľahčeniu orientácie v zmluve a nemajú žiaden vplyv na 

výklad ustanovení zmluvy; 

- ak sa v Zmluve uvádza „bezodkladne“ myslí sa tým synonymum k „bez zbytočného 

odkladu“, čo pre účely tejto zmluvy znamená najneskôr do troch (kalendárnych) dní. 

 

 

PREAMBULA 

 

Zhotoviteľ berie na vedomie, že plnenia, ktoré poskytuje na základe tejto Zmluvy (ďalej aj 

„Projekt“) sú spolufinancované z prostriedkov projektu s názvom Modernizácia a inovácia 

kultúrneho domu v meste Nová Baňa za účelom adaptácie na dôsledky spôsobené 

pandémiou COVID-19 realizovaného v rámci výzvy IROP-PO7-SC77-2021-75 - Podpora 

udržateľnosti a odolnosti kultúrnych inštitúcii ako súčasti Integrovaného regionálneho 

operačného programu (IROP) a z vlastných zdrojov Objednávateľa. Táto zmluva sa uzatvára 

ako výsledok verejného obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení  neskorších predpisov s názvom 

„Rekonštrukcia interiéru Kultúrneho domu Nová Baňa“. 

 

Článok I  

PREDMET ZMLUVY 

 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy sú stavebné práce zamerané na rekonštrukciu a modernizáciu 

budovy Kultúrneho domu Vatra v meste Nová Baňa. Predmet Zmluvy je špecifikovaný v 

Prílohe č. 1 tejto Zmluvy tvoriacej neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy a v Projektovej 

dokumentácii (ďalej len „Dielo“). 

1.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať pre Objednávateľa predmet Zmluvy podľa podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve, a to v množstve a cenách uvedených v tejto Zmluve, a to najmä:  

1.2.1 podľa v stavebnom konaní schválenej projektovej dokumentácie, vypracovanej 

spoločnosťou ENERGOPROJEKT, s.r.o, Dolný Šianec 1013/1, 911 01 Trenčín, 

IČO: 52 323 536 (ďalej len „Projektová dokumentácia“); 

1.2.2 podľa časového harmonogramu vzájomne odsúhlaseného pri podpise zmluvy, ktorý 

tvorí Prílohu č. 3 tejto Zmluvy; 

1.2.3 podľa oceneného výkazu výmer, ktorý tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy, 

1.2.4 v súčinnosti so subdodávateľmi uvedenými v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

1.3 Pod zhotovením Diela sa rozumie úplné a odborné zhotovenie plne funkčného Diela bez vád a 

nedorobkov, ktoré by bránili jeho bezpečnému užívaniu. Zhotoviteľ bude realizovať Dielo 

v rozsahu detailne špecifikovanom v Projektovej dokumentácii a prílohách k tejto Zmluve, 

vrátane všetkých prekládok na rozvodoch a infraštruktúre, ako Zhotoviteľ v termíne určenom 

v tejto Zmluve a podľa tejto Zmluvy. Dielo sa musí realizovať vo všetkých svojich častiach 

v kvalite vymedzenej technickými štandardami platnými v čase realizácie Diela, ako je 

stanovené a uvedené v tejto Zmluve a jej prílohách. Pri zhotovovaní Diela sa Zhotoviteľ 

zaväzuje rešpektovať a dodržať všetky podmienky uvedené v právoplatných stavebných 

povoleniach. Pre požadované výkony, ktoré nie sú výslovne popísané v tejto Zmluve a jej 

prílohách, platí v každom prípade stav techniky vymedzený technickými štandardami 

platnými v čase zhotovovania Diela ako minimálny štandard pre zhotovenie Diela. 
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1.4 Zhotoviteľ prehlasuje, že pred uzavretím Zmluvy dostatočne zvážil a s vynaložením odbornej 

starostlivosti a všetkého úsilia posúdil do úvahy prichádzajúce riziká spojené s realizáciou 

Diela, v cenovej ponuke vzal do úvahy rozsah materiálov, prác, služieb potrebných na 

dokončenie Diela ako celku a nákladov na takéto materiály, práce a služby (najmä transport, 

energie, náklady na zariadenia a stroje, cestovné náklady, náklady na odstránenie odpadov, 

náklady na pracovníkov, odborne spôsobilé osoby, profesijne špecializované osoby, náklady 

na bankovú záruku/poistenie záruky/zmluvnú zábezpeku, náklady na všetky bezpečnostné 

opatrenia do doby prevzatia dokončeného Diela objednávateľom, ako aj všetky ostatné 

náklady súvisiace s realizáciou Diela) a tieto zahrnul do ceny Diela. 

1.5 Zhotoviteľ prehlasuje, že pred podpisom Zmluvy sa pri vynaložení odbornej starostlivosti 

oboznámil so všetkými východiskovými podkladmi, ktoré mu boli Objednávateľom 

poskytnuté a je si vedomý toho, že v priebehu realizácie Diela nemôže uplatňovať nároky na 

úpravu zmluvných podmienok z dôvodov, ktoré mohol pri vynaložení odbornej starostlivosti 

zistiť už pri oboznámení sa s týmito podkladmi a stavom staveniska. Záväzok Zhotoviteľa je 

vybudovať Dielo kompletne vo všetkých remeslách, aj v prípade, že by Projektová 

dokumentácia čokoľvek opomenula. V prípade, že  Zhotoviteľ pri vynaložení odbornej 

starostlivosti zistí nedostatky v Projektovej dokumentácii, musí túto skutočnosť uviesť pri 

podaní ponuky, ak tak neučiní predpokladá sa, že pri vynaložení odbornej starostlivosti 

zahrnul všetky potrebné náklady na zhotovenie Diela do oceneného výkazu výmer, ktorý tvorí 

Prílohu č. 1 k tejto Zmluve. Zhotoviteľ prehlasuje, že ceny stanovené vo výkaze výmer sú 

ceny úplné, správne, odborne, bezchybne, bez vád zrealizované výkony, pri dodržaní 

ustanovení Zmluvy a na súčasnej technickej úrovni. Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom 

rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou predmetu Zmluvy, že sú mu známe technické 

a kvalitatívne podmienky k jeho realizácii, a že disponuje  takými kapacitami a odbornými 

znalosťami, ktoré sú k realizácii Projektu potrebné, a že doklady a dokumenty ním poskytnuté 

k Projektu boli vyhotovené v súlade s riadnym sa oboznámením s Projektom a boli 

vyhotovené úplne a kompletne a Zhotoviteľ do nich zahrnul všetky práce a náklady, ktoré by 

mu mohli v súvislosti s realizáciou Projektu, resp. Diela vzniknúť. V prípade, že Projektová 

dokumentácia niektoré skutočnosti opomenula a Zhotoviteľ ich nemohol predpokladať ani pri 

vynaložení odbornej starostlivosti, budú sa takto vykonané práce Zhotoviteľa považovať za 

práce naviac a bude ich hradiť Objednávateľ z vlastného rozpočtu. 

1.6 Zhotoviteľ je v rámci svojho plnenia povinný poskytnúť súčinnosť spočívajúcu v koordinácii 

svojich  prác s realizáciou prípadných prác a dodávok zaisťovaných priamo Objednávateľom 

a jeho ďalšími zmluvnými partnermi, a to tak aby došlo k minimálnemu narušeniu 

zhotovovania Diela realizovaného Zhotoviteľom podľa tejto Zmluvy a zároveň aby nedošlo 

k obmedzovaniu prác a dodávok zaisťovaných priamo Objednávateľom a jeho ďalšími 

zmluvnými partnermi. 

1.7 Zhotoviteľ vyhlasuje a potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s miestom vykonávania 

Diela (povahou a stavom staveniska, jeho príjazdovými, dopravnými a skladovacími 

možnosťami). 

1.8 Zhotoviteľ berie na vedomie, že predmetom plnenia, ku ktorému sa zhotoviteľ zaväzuje, sú 

alebo môžu byť aj požadované skúšky, plnenie však vždy musí spĺňať požadované certifikáty 

a/alebo osvedčenia od zabudovaných materiálov dodávaných zhotoviteľom, hotových 

konštrukcií a celého Diela  podľa tejto zmluvy a platných noriem STN, ktoré je zhotoviteľ 

povinný dodať spolu s Dielom, inak platí, že Dielo nie je vykonané riadne. 

1.9 Záväzok Zhotoviteľa k zhotoveniu Diela podľa tejto Zmluvy zahrňuje i jeho povinnosť 

vykonať v rámci zmluvnej ceny i práce, ktorých realizácia sa stane nevyhnutnou k naplneniu 

účelu tejto Zmluvy a súčasne potrebu ich realizácie mohol Zhotoviteľ pri vynaložení odbornej 

starostlivosti zistiť, a ktoré sú súčasťou definovaného rozsahu Diela daného projektovou 

dokumentáciou, dokumentáciou pre jednotlivé povolenia a odsúhlasenými východiskovými 

podkladmi k tejto Zmluve. Žiadne takéto práce, ktorých potrebu realizácie mohol Zhotoviteľ 
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pri vynaložení odbornej starostlivosti zistiť, nezvyšujú celkovú dohodnutú cenu Diela 

a neposúvajú celkový termín zhotovenia Diela. 

1.10 Zhotoviteľ musí pre seba a svojich subdodávateľov inštalovať a zaistiť všetky prostriedky 

nevyhnutné pre horizontálnu a vertikálnu dopravu materiálu, náradie svojim zamestnancom 

pre potrebu realizácie predmetu plnenia tejto Zmluvy, nezávisle na ostatných zmluvných 

partneroch Objednávateľa. 

1.11 Predmet tejto Zmluvy zahrňuje i uvedenie realizovaného Diela, prípadne jeho časti do 

prevádzky, vrátane vykonania všetkých prevádzkových, zaťažkávacích a komplexných 

skúšok, ak je to technický možné v zmysle pokynov výrobcu uskutočniť do dňa odovzdania a 

prevzatia Diela, a odovzdanie príslušných dokladov, ďalej zaškolenie obsluhy zariadení, ktoré 

sú súčasťou Diela podľa tejto zmluvy a ďalšej činnosti súvisiace s predmetom Diela. Ku 

komplexnému odovzdaniu originálov všetkých dokladov vzťahujúcich sa k zhotovovanému 

Dielu príde najneskôr v deň odovzdania a prevzatia Diela. Zhotoviteľ ručí za ich úplnosť. 

1.12 Zhotoviteľ je povinný zachovávať práva Objednávateľa v rámci naňho prenesených výkonov 

v zmysle tejto Zmluvy. Zhotoviteľ nie je splnomocnený na uskutočňovanie akýchkoľvek 

právnych rokovaní, hlavne nie na vydávanie právne záväzných vysvetlení, v mene 

Objednávateľa bez udelenia plnej moci. 

1.13 Zhotoviteľ a jeho subdodávatelia sa pokladajú za subjekty, ktoré sú odborne kvalifikované 

v rámci povahy a dôležitosti prác, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy. 

1.14 Zhotoviteľ ostáva jediným subjektom, ktorý znáša dôsledky vyplývajúce z nedostatočnej 

kvalifikácie Zhotoviteľa alebo jeho subdodávateľa vo vzťahu k Objednávateľovi v súvislosti 

s plnením predmetu tejto Zmluvy. 

1.15 Uzavretím tejto Zmluvy Zmluvné strany prejavujú svoju vôľu vzájomne spolupracovať 

pri realizácii predmetu Zmluvy v súlade s nižšie uvedenými podmienkami pričom sa zaväzujú 

poskytnúť si vzájomnú súčinnosť nevyhnutnú pre riadne plnenie tejto Zmluvy. 

1.16 Súčasne je predmetom Diela: 

1.16.1 dodanie príslušných atestov a certifikátov od zabudovaných materiálov a výrobkov, 

1.16.2 vyhotovenie príslušných správ o odborných prehliadkach a skúškach zariadení, 

1.16.3 vykonanie príslušných odborných prehliadok a odborných skúšok 

1.16.4 dodanie dokladov o využití a zneškodnení všetkých odpadov, ktoré vzniknú 

realizáciou diela, 

1.16.5 dodanie projektovej dokumentácie skutočného vyhotovenia Diela so zakreslením 

všetkých zmien a odchýlok oproti Projektovej dokumentácii; projektovú 

dokumentáciu skutočného vyhotovenia Diela odovzdá Zhotoviteľ zároveň aj v 1 

vyhotovení v .dwg a .pdf formáte na CD alebo inom vhodnom dátovom nosiči. 

1.17 Objednávateľ podpisom tejto Zmluvy udeľuje Zhotoviteľovi práva na použitie diela 

existujúceho vo forme Projektovej dokumentácie, a to na vyhotovenie rozmnoženiny, 

spracovanie do prípadných ďalších fáz projektovej dokumentácie, resp. projektu skutočného 

vyhotovenia stavby, to všetko výhradne na účely zhotovenia Diela podľa tejto Zmluvy. 

Oprávnenie podľa tohto bodu Zmluvy je vymedzené územím Slovenskej republiky, kde sa má 

Dielo realizovať, vecným použitím pri plnení tejto Zmluvy a na dobu nevyhnutnú do riadneho 

ukončenia a odovzdania Diela Objednávateľovi. 

 

Článok II 

SPOSOB PLNENIA PREDMETU ZMLUVY 

 

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať Dielo bez vád a nedostatkov brániacich jeho riadnemu 

používaniu. 

2.2 Pri realizácii Diela postupuje Zhotoviteľ samostatne v súlade s príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi, ak sú tieto predpisy v súlade s právom Európskej únie 

a slovenskými technickými normami, v súlade s projektovou dokumentáciou a je viazaný 

prípadnými pokynmi Objednávateľa. Zhotoviteľ pri realizácii Diela nepoužije materiál, 
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o ktorom je v čase jeho použitia známe, že je škodlivý. Použije materiály, ktoré 

spĺňajú  podmienky a požiadavky uvedené v zákone č. 133/2013 Z. z. o stavebných 

výrobkoch v znení neskorších predpisov, technické požiadavky na požiarnu bezpečnosť pri 

výstavbe podľa vyhlášky Ministerstva vnútra SR č. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb. 

2.3 Zhotoviteľ prehlasuje, že sa oboznámil so všetkými podkladmi vymenovanými v bode 1.2 

tejto Zmluvy, ktoré mu boli Objednávateľom poskytnuté, a je si vedomý toho, že v priebehu 

výstavby nemôže uplatňovať nároky na úpravu zmluvných podmienok.  

2.4 Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že poskytnuté podklady považuje za úplné a dostatočné na 

ocenenie realizácie kompletného Diela. 

2.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo na vlastné náklady a na vlastné nebezpečenstvo, 

s odbornou starostlivosťou, v súlade s technickými a hygienickými normami a podmienkami 

stanovenými touto Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

 

 

Článok III  

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov na cene za celý predmet Zmluvy: 

 

SPOLU bez DPH 131.601,92 EUR 

DPH 20%   26.320,38EUR 

SPOLU s DPH 157.922,30 EUR 

Slovom: stopäťdesiatsedemtisícdeväťstodvadsaťdva eur a tridsať eurocentov 

 

(ďalej len „cena za Dielo“) 

 

Ceny budú vyčíslené v Eurách a zaokrúhlené na 2 desatinné miesta. 

 

3.2 Dohodnutá zmluvná cena je fixná a Zhotoviteľ ju nezmení počas celej doby realizácie Diela 

(až do momentu dokončenia, a prevzatia Diela bez vád a nedorobkov), okrem prípadov 

definovaných v §18 zákona o verejnom obstarávaní, a to na základe písomnej dohody 

o zmene ceny Diela a uzatvoreného písomného dodatku k tejto Zmluve. 

3.3 Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná Zhotoviteľom vo výške určenej príslušným právnym 

predpisom v dobe zdaniteľného plnenia. 

3.4 Jednotlivé časti Ceny za Dielo sú určené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany 

výslovne uvádzajú, že prílohy určujúce Cenu za Dielo sú úplné a záväzné a k ich zmene môže 

dôjsť výlučne na základe písomných dodatkov k tejto Zmluve, a to výlučne postupom, ktorý 

je v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní a touto Zmluvou. 

3.5 Vyššie uvedená zmluvná cena za Dielo zahŕňa všetky náklady potrebné k vykonaniu Diela, k 

vyskúšaniu a odovzdaniu Diela do užívania vrátane (nie však výlučne) pomocných nákladov 

na zriadenie a odstránenie zariadenia staveniska, pomocných konštrukcií (lešenia, lávky, 

podperné konštrukcie, zariadenie staveniska a pod.), potrebných stavebných úprav, búracích 

a sekacích prác vrátane spätných vysprávok, dopravných nákladov na stavenisku i mimo, cla, 

poplatkov za skládky, poplatkov za zábery verejného priestranstva spojené so zvláštnym 

užívaním verejných plôch a rozkopávkových povolení, umiestnenie a udržovanie dopravných 

značiek v priebehu zhotovovania Diela, poistného, ceny vodného, stočného a energií 

(elektrická energia, teplo) pre výstavbu, vykonania predpísaných skúšok, zabezpečenie 

poriadku na stavbe a priľahlých používaných cestných komunikáciách, odvozu stavebných 

odpadkov, zbytkov materiálov, prebytočnej zeminy pri zemných prácach na skládku, stráženia 

staveniska a pod. Vyššie uvedená zmluvná cena zahŕňa aj všetky opatrenia, ktoré sú potrebné 
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a nevyhnutné pre dodržanie termínov (náklady na zintenzívnenie stavebných prác, nadčasy, 

zmenová práca, práca cez víkendy a sviatky, zimné opatrenia a pod.) a to pri dodržiavaní 

stavebného povolenia, kvality, a bezpečnosti. Vyššie uvedená zmluvná cena zahŕňa všetky 

opatrenia na ochranu susediacich zariadení, pozemkov pred prípadnými škodami, ktoré môžu 

vzniknúť bezprostredne pri realizácií Diela.   

3.6 Objednávateľ sa zaväzuje po dobu platnosti tejto Zmluvy včas zaplatiť Cenu za  Dielo, resp. 

jej jednotlivé časti, ktorá je vypočítaná v súlade so  Zmluvou.  

3.7 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa meniť 

obsah a rozsah dodávaných prác, než ako sú uvedené v dokumentoch podľa bodu 1.2 tejto 

Zmluvy. 

3.8 Zhotoviteľ berie na vedomie, že Dielo je financované z Integrovaného regionálneho 

operačného programu a v tejto súvislosti poskytne Objednávateľovi všetku potrebnú 

súčinnosť v zmysle pravidiel platných pre čerpanie prostriedkov z tohto operačného programu 

resp. z prostriedkov Európskych štrukturálnych a investičných fondov (EŠIF). 

3.9 Objednávateľ zaplatí Zhotoviteľovi len cenu skutočne vykonaných prác na základe 

jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1 Zmluvy. V prípade rozhodnutia Objednávateľa o 

zvýšení alebo znížení rozsahu Diela sa bude pri zvýšení alebo znížení celkovej ceny Diela 

vychádzať z jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1 Zmluvy, ak sa zmluvné strany 

nedohodnú inak.  

3.10 Cena Diela bude fakturovaná na základe Objednávateľom potvrdeného Súpisu vykonaných 

prác spracovaného Zhotoviteľom overiteľným spôsobom v rozsahu skutočne zrealizovaných 

prác pri použití sadzieb uvedených v Prílohe č. 1 Zmluvy potvrdeného a odsúhlaseného 

stavebným dozorom, a to priebežne,  na základe faktúr za vykonané práce, ktoré je Zhotoviteľ 

oprávnený vystavovať 1x mesačne, vždy k poslednému dňu v mesiaci. 

3.11 Zhotoviteľ súhlasí, že Dielo bude financované v súlade s pravidlami Integrovaného 

regionálneho operačného programu. Zmluvné strany sa dohodli, že splatnosť faktúr bude 60 

dní od doručenia Objednávateľovi. 

3.12 Zhotoviteľ zašle Objednávateľovi 3 originály príslušnej faktúry a zaväzuje sa na požiadanie 

Objednávateľa vystaviť v odôvodnených prípadoch ďalšie originály dotknutej faktúry.  

3.13 Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH 

v platnom znení. Ďalej sa Zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude obsahovať aj 

údaje, ktoré nie sú uvedené v zákone o DPH, a to: 

a) číslo Zmluvy, 

b) termín splatnosti faktúry, 

c) forma úhrady,  

d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platba vykonať, 

e) meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovateľa faktúry, 

f)    prílohou faktúry bude  súpis dodaných prác odsúhlasený stavebným dozorom za 

fakturované obdobie s vyznačením jednotkovej ceny za fakturovanú položku počet 

jednotiek, celková cena a tiež dodacie listy k jednotlivým materiálom, 

g) informácia, že Dielo je financované z IROP a konkrétneho projektu uvedeného v 

Článku I tejto Zmluvy. 

 

       V prípade, že faktúra (daňový doklad) bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, 

Objednávateľ je  oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Zhotoviteľ je povinný 

faktúru (daňový doklad) podľa charakteru nedostatku opraviť, alebo vystaviť novú. Po dobu 

opravy t. j. prepracovania a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej faktúry nie je Objednávateľ 

v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti opravenej resp. doplnenej faktúry začne plynúť 

odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

3.14 Neoddeliteľnou súčasťou faktúry podľa tejto Zmluvy bude: 

3.14.1 súpis vykonaných prác - zisťovací protokol a súpis vykonaných prác odsúhlasený a 

potvrdený stavebným dozorom a oprávnenou osobou Objednávateľa, 
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3.14.2 protokol o odovzdaní a prevzatí Diela (ak sa uplatňuje), 

3.14.3 podrobná fotodokumentácia na CD/DVD alebo inom nosiči preukazujúca 

zrealizovanie všetkých fakturovaných prác, dodávok a použitých materiálov v súlade s 

položkami schváleného rozpočtu. Z fotodokumentácie musí byť zrejmé najmä: 

- typ výrobku alebo materiálu, 

- ak ide o technologické zariadenie, jeho technické parametre, 

- ak ide o materiál, jeho zabudovávanie do stavby. 

3.14.4 atesty, certifikáty a prehlásenia o zhode od zabudovaných materiálov a výrobkov 

uvedených v súpise vykonaných prác. 

3.15 Ak faktúra bude vystavená bez predloženia jednotlivých Súpisov vykonaných prác alebo bez 

odsúhlasenia súpisov vykonaných prác objednávateľom alebo v sume nad rámec súpisov 

vykonaných prác alebo nad rámec skutočného rozsahu vykonaných prác alebo v rozdielnej 

výške súm jednotkových položiek za práce a dodávky ako uvedených v nacenenom Výkaze 

výmer, a to čo i len z nedbanlivosti alebo omylu Zhotoviteľa, alebo ak faktúra nebude 

obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov platí, že faktúra nie je spôsobilá na jej úhradu, objednávateľ nie 

je v omeškaní s úhradou ceny Diela a je oprávnený vrátiť faktúru Zhotoviteľovi na doplnenie 

v lehote do 15 (pätnásť) pracovných dní. Vrátením faktúry sa preruší splatnosť faktúry a nová 

lehota splatnosti začína plynúť od doručenia novej riadnej faktúry. 

3.16 V prípade zavedenia povinnosti využívania systému zaručenej elektronickej fakturácie pre 

Objednávateľa alebo Zhotoviteľa si zmluvné strany navzájom poskytnú súčinnosť pri 

prechode na nový systém v zmysle zákona č. 215/2019 Z.z. o zaručenej elektronickej 

fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme a doplnení niektorých zákonov. 

3.17 Práce, ktoré Zhotoviteľ nevykoná, vykoná bez písomného príkazu Objednávateľa alebo 

odchylne od projektovej dokumentácie bez písomného príkazu Objednávateľa a dojednaných 

zmluvných podmienok, Objednávateľ neuhradí. Ak Zhotoviteľ vykoná práce bez písomného 

príkazu Objednávateľa alebo odchylne od projektovej dokumentácie a dojednaných 

zmluvných podmienok na výzvu Objednávateľa ich Zhotoviteľ na vlastné náklady odstráni. V 

prípade, že ich na výzvu Objednávateľa neodstráni, urobí tak Objednávateľ na náklady 

Zhotoviteľa. Náklady musia byť primerané v danom čase a mieste vykonávania Diela 

a Objednávateľ je povinný ich vynaloženie písomne vydokladovať Zhotoviteľovi. 

3.18 V prípade, ak kedykoľvek počas trvania Zmluvy dôjde k zverejneniu Zhotoviteľa 

v príslušnom zozname osôb (ďalej len „Zoznam“) vedenom Finančným riaditeľstvom 

Slovenskej republiky v súlade s § 69 ods. 15  zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty, je Zhotoviteľ povinný Objednávateľa bezodkladne písomne informovať o tejto 

skutočnosti. Len čo sa Objednávateľ dozvie o zverejnení Zhotoviteľa v Zozname, je 

Objednávateľ oprávnený zadržať Cenu vo výške, ktorá zodpovedá súhrnnej čiastke dane 

z pridanej hodnoty vyplývajúcej z faktúry Zhotoviteľa vystavenej Objednávateľovi podľa 

zmluvy, a to až do momentu, kedy Zhotoviteľ preukáže Objednávateľovi, že uhradil štátu 

nezaplatenú daň, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. Ak daňový úrad rozhodne tak, že 

Objednávateľovi ako ručiteľovi uloží povinnosť uhradiť nezaplatenú daň, alebo tak, že na jej 

úhradu použije nadmerný odpočet Objednávateľa, pohľadávka Zhotoviteľa na zaplatenie 

zadržanej časti Ceny sa týmto započítava s pohľadávkou Objednávateľa na náhradu sumy 

plnenej daňovému úradu na základe takého rozhodnutia. 

3.19 Zhotoviteľ nie je bez súhlasu Objednávateľa oprávnený postúpiť akúkoľvek svoju 

pohľadávku voči Objednávateľovi na tretiu osobu.  

3.20 Zhotoviteľ sa zaväzuje že riadne a včas plne uhradí splatné a oprávnené platby všetkým 

svojim subdodávateľom a dodávateľom služieb a energií v súlade s uzatvorenými zmluvami. 

Vo svojich vzťahoch so subdodávateľmi Zhotoviteľ nesmie podmieňovať úhradu odplaty za 

ktorúkoľvek časť Diela riadne dodanú subdodávateľom úhradou Ceny Diela Objednávateľom. 
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Článok IV 

ČAS PLNENIA 
 

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť plnenie predmetu Zmluvy do 3 mesiacov od prevzatia 

staveniska Zhotoviteľom, najneskôr však do 15.12.2023 a v časovom harmonograme, 

ktorý bude obojstranne odsúhlasený a podpísaný najneskôr pri podpise tejto Zmluvy 

(ďalej len „harmonogram“). Nedodržanie harmonogramu bude považované za podstatné 

porušenie Zmluvy.  

4.2 Zhotoviteľ je povinný prevziať stavenisko v lehote 5 pracovných dní od doručenia písomnej 

výzvy Objednávateľa na prevzatie staveniska. Odovzdanie a prevzatie Staveniska potvrdia 

Zmluvné strany zápisnicou o odovzdaní a prevzatí staveniska podpísanou zástupcami oboch 

Zmluvných strán. Pokiaľ Zhotoviteľ bezdôvodne neprevezme Stavenisko, považuje sa za deň 

zahájenia zhotovovania Diela deň nasledujúci po bezdôvodnom neprevzatí staveniska. Za 

bezdôvodné neprevzatie staveniska podľa predchádzajúcej vety sa nepovažuje prípad, ak 

Stavenisko v deň plánovaného odovzdania nebude spôsobilé pre riadne začatie realizácie 

Diela a následné riadne zhotovovanie Diela. 

4.3 Dodržiavanie termínov podľa bodu 4.1 a 4.2. tohto článku Zmluvy je podmienené riadnym 

a včasným spolupôsobením Objednávateľa (poskytnutím súčinnosti Objednávateľa) 

dohodnutým v tejto Zmluve.  

4.4 V prípade, že Zhotoviteľ mešká s poskytnutím plnení podľa tejto Zmluvy z dôvodov 

nie na strane Objednávateľa, resp. nie z dôvodov vyššej moci, má Objednávateľ právo na 

zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej ceny Diela za každý začatý deň omeškania, a 

právo žiadať náhradu škody. Objednávateľ určí Zhotoviteľovi primeraný, dodatočný čas 

plnenia Zmluvy ak to bude v súlade so zmluvou o NFP. Po prípadnom bezvýslednom 

uplynutí tejto dodatočnej lehoty Objednávateľ si môže uplatniť právo na odstúpenie od 

Zmluvy. 

4.5 V prípade, že Zhotoviteľ preruší bezdôvodne práce na zhotovovaní Diela, má Objednávateľ 

právo na zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej ceny Diela za každý deň prerušenia 

prác. 

4.6 Zhotoviteľ má právo na posunutie termínov stanovených v harmonograme z dôvodu výskytu 

vyššej moci a/alebo v zmysle § 374, a to najmä v prípade výskytu nasledovných okolností: 

4.6.1 zemetrasenie, vojna (okrem vojny na Ukrajine, s ktorou musí Zhotoviteľ počítať ako 

s objektívnym faktom); 

4.6.2 také okolnosti, vrátane poveternostných podmienok, v dôsledku výskytu ktorých nie je 

možné v zmysle Príslušných STN, vykonávať Dielo, alebo jeho časť; 

4.6.3 za vyššiu moc sa považuje aj prekážka, ktorá nastala mimo vplyvu strany, a ktorá tejto 

strane bráni v splnení jej povinnosti alebo podstatne ovplyvňuje plnenie jej povinnosti, 

ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej 

následky odvrátila alebo prekonala a že by v čase vzniku záväzku túto prekážku 

predvídala alebo mohla predvídať (napríklad vojna, občianske nepokoje, štrajk, 

terorizmus, prírodná katastrofa, nepredvídateľný úbytok alebo nedostatok zamestnancov 

a/alebo dodávateľov, zákazy alebo obmedzenia zo strany alebo na strane orgánov 

verejnej správy, alebo epidémia či pandémia). Za Vyššiu moc sa nepovažuje prekážka, 

ktorá vznikla z hospodárskych pomerov povinnej strany.  

4.6.4 za vyššiu moc sa nepovažuje epidémia koronavírusu COVID-19, ani vojenský 

konflikt na Ukrajine, nakoľko ide o okolnosti známe a povinná strana s nimi musí 

počítať ako so všeobecne známym rizikom, ktorého následky je možné dôvodne 

predpokladať, to ani ak povinnej strane bráni v splnení jej povinnosti alebo 

podstatne ovplyvňuje plnenie jej povinností.  
4.7 Práce je Zhotoviteľ oprávnený z dôvodov uvedených v tomto článku prerušiť len na 

nevyhnutne nutnú dobu. Tieto skutočnosti potvrdzuje stavebný dozor Objednávateľa zápisom 
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v stavebnom denníku. Zhotoviteľ je povinný cestou stavebného dozoru upozorniť 

Objednávateľa na všetky skutočnosti, ktoré môžu mať za následok prerušenie prác. 

4.8 Zhotoviteľ je povinný prerušiť práce vždy, ak pokračovanie v prácach by mohlo spôsobiť 

alebo by spôsobilo Objednávateľovi v ďalšom období majetkovú škodu alebo by bola 

ohrozená bezpečnosť pri práci, alebo by vznikla ťažko odstrániteľná ujma na majetku, ujma 

na živote alebo zdraví osôb alebo by bol ohrozený verejný záujem.  

4.9 Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu písomne Objednávateľa upozorniť na všetky 

nedostatky, nesprávnosti alebo chyby najmä projektovej dokumentácie, inej dokumentácie, 

podkladu, správy a i. predloženej mu Objednávateľom, ktoré počas vykonávania Diela vyjdú 

najavo. Objednávateľ prostredníctvom stavebného denníka je následne oprávnený bez 

zbytočného odkladu, najneskôr do 5 dní od upozornenia  

4.9.1 prerušiť práce 

4.9.2 určiť lehotu na odstránenie takýchto nedostatkov alebo chýb,  

4.9.3 určiť ďalší postup do doby odstránenia nedostatkov alebo chýb projektovej 

dokumentácie alebo inej dokumentácie a prípadne 

4.9.4 predĺžiť Zhotoviteľovi lehotu na odovzdanie Diela o čas, o ktorý sa kvôli prekážkam 

podľa tohto článku objektívne nemohlo pokračovať vo vykonávaní Diela, ak sa v jeho 

vykonávaní nepokračovalo. 

4.10 Zhotoviteľ je oprávnený prerušiť výkon prác výlučne v časti Diela dotknutej nedostatkom 

alebo chybou, Zhotoviteľ ale nie je oprávnený na zastavenie prác v častiach Diela 

nedotknutých nedostatkom alebo chybou a/alebo na celkové zastavenie prác na Diele, ktoré 

bude Objednávateľom považované za podstatné porušenie Zmluvy, pričom v častiach Diela 

nedotknutých nedostatkom alebo chybou je Zhotoviteľ povinný vykonávať práce podľa 

Harmonogramu. V prípade dokazovania oprávnenosti takéhoto postupu si Objednávateľ môže 

obstarať odborné stanovisko projektanta alebo znalecký, resp. odborný posudok znalca v 

oblasti stavebníctva. 

4.11 Pre účely tohto článku sa rozumie: 

- „nedostatkom“ odchýlka v kvalite, rozsahu alebo parametroch Diela alebo jeho časti, 

stanovených stavebno-technickou dokumentáciou, prípadne technickými normami 

požadovanými pre danú časť plnenia Diela 

- „chybou“ nevhodná povaha vecí plynúca zo stavebno-technickej dokumentácie alebo 

pokynov prevzatých alebo daných k vykonaniu Diela, ak Zhotoviteľ mohol túto 

nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti (najmä zistená chyba v 

projektovej dokumentácii). 

4.12 O dobu, po ktorú bola práca Zhotoviteľom prerušená z dôvodov v tomto článku Zmluvy, je 

Zhotoviteľ oprávnený uplatniť právo na predĺženie termínu dokončenia Diela. Prerušenie 

výkonu Diela je Zhotoviteľ povinný písomne bez zbytočného odkladu oznámiť 

Objednávateľovi a súčasne oznámiť predpokladaný rozsah neplnenia, resp. oneskorenia s 

plnením. Ak by takáto prekážka spôsobila prerušenie plnenia Zmluvných záväzkov na viac 

ako jeden mesiac, Zmluvné strany sa písomne dohodnú na iných opatreniach, príp. na iných 

postupoch ďalšej realizácie Zmluvy. Návrh, prípadné Zmluvné úpravy predloží Zhotoviteľ 

najneskôr do päť dní, od kedy odpadli dôvody prerušenia. 

4.13 V prípade, ak Objednávateľ rozhodne o prerušení prác z titulu vadného, technicky chybného 

alebo Zmluve nezodpovedajúceho plnenia zo strany Zhotoviteľa, nárok na predĺženie termínu 

dokončenia Diela Zhotoviteľovi nevzniká. 

4.14 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že úpravu lehoty plnenia bude uplatňovať len v prípade, že z dôvodov 

vyššie uvedených nebude technicky možné Dielo, prípadne časť Diela dokončiť za 

dohodnutých podmienok v Zmluvnej lehote. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že i v takýchto prípadoch 

vyvinie maximálne úsilie k dodržaniu pôvodnej lehoty pre dokončenie Diela. 

4.15 Ak hrozí, že dôjde zo strany Zhotoviteľa k omeškaniu prác v termínoch definovaných v 

Harmonograme, je Zhotoviteľ povinný posilniť výrobné a technické kapacity k eliminácii 

časového sklzu, resp. zahájiť viaczmenné práce, a to všetko bez nároku na zvýšenú odmenu. 
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4.16 Omeškanie Zhotoviteľa vzniknuté z dôvodu omeškania subdodávateľa Zhotoviteľa alebo 

tretej strany, ktorú použil na zhotovenie Diela sa považuje za omeškanie Zhotoviteľa.  

4.17 Objednávateľ má právo písomne vyzvať Zhotoviteľa na prerušenie zhotovenia Diela. V 

prípade prerušenia zhotovenia Diela na základe výzvy Objednávateľa sa doba zhotovenia 

Diela automaticky predlžuje o dobu prerušenia zhotovenia Diela. V prípade prerušenia 

zhotovenia Diela je Zhotoviteľ povinný vykonať len práce, ktoré zabránia vzniku 

bezprostrednej škody na doposiaľ zhotovenom Diele a je povinný Objednávateľa upozorniť 

na vznik hroziacej škody alebo poškodenia Diela. Objednávateľ je povinný zaplatiť 

Zhotoviteľovi cenu za Dielo za všetky práce vykonané ku dňu prerušenia zhotovenia Diela, a 

Zhotoviteľ má nárok na úhradu preukázaných a  účelne vynaložených nákladov súvisiacich 

s prerušením realizácie Diela. 

4.18 V prípade dočasného prerušenia prác na Diele z dôvodov uvedených vyššie, z dôvodov na 

strane Objednávateľa, z dôvodov právnych prekážok, z dôvodov vyššej moci alebo 

nepriaznivých meteorologických a miestnych podmienok pre plnenie zmluvy na dobu trvania 

prekážok v plnení, bude Zhotoviteľ fakturovať práce, rozpracované ku dňu prerušenia, vo 

výške vzájomne dohodnutého podielu z ceny za Dielo podľa bodu 3.1 tejto Zmluvy. Rozsah a 

cena nákladov spojených s prípadnými zabezpečovacími a konzervačnými prácami, prípadne 

udržiavacími a dekonzervačnými prácami a strážením, súvisiacimi s dočasným prerušením 

prác na Diele budú prerokované, odsúhlasené a doriešené medzi Objednávateľom a 

Zhotoviteľom formou samostatnej dohody, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak v súlade 

s bodom 12.16 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný počnúc uzavretím predmetnej dohody 

viesť pre tieto práce samostatný stavebný denník s dvoma (2) prepismi, do ktorého bude 

zástupca Zhotoviteľa priebežne zapisovať všetky skutočnosti vyplývajúce z predmetnej 

dohody, a ktoré budú následne podkladom k fakturácii. 

 

Článok V 

MIESTO PLNENIA PREDMETU ZMLUVY  

 

5.1 Miesto alebo miesta dodania predmetu zákazky: na parcelách KN-C-98/1 v k.ú. Nová Baňa, 

okres Žarnovica.  

5.2 Od okamihu protokolárneho prevzatia staveniska od Objednávateľa až do dňa protokolárneho 

odovzdania Diela, zodpovedá Zhotoviteľ za škody ním spôsobené na týchto nehnuteľnostiach 

súvisiacich s realizovaným Dielom v zmysle zadávacích podkladov, a na zhotovovanom 

Diele. 

5.3 Objednávateľ je vlastníkom Diela v ktorejkoľvek fáze výstavby. Vlastníkom všetkých vecí, 

ktoré Zhotoviteľ zaobstaral k zhotoveniu Diela, je do doby ich zabudovania Diela Zhotoviteľ. 

Takéto dojednanie musí byť dohodnuté s každým subdodávateľom. Zhotoviteľ nesie 

zodpovednosť za škodu ako na zhotovovanom Diele, tak na veciach k jeho zhotoveniu 

zaobstaraných až do riadneho odovzdania a prevzatia Diela. 

5.4 Zodpovednosť za škodu na prevzatých nehnuteľnostiach a dočasne zabratej ploche pre účely 

realizácie Diela nesie Zhotoviteľ odo dňa jej prevzatia od Objednávateľa až do dňa ich 

vypratania a spätného odovzdania. 

5.5 Zodpovednosť za škodu spôsobenú tretej osobe alebo Objednávateľovi v súvislosti 

s vykonávaním Diela, ktoré je vykonávané Zhotoviteľom podľa tejto zmluvy, a ktorá bola 

preukázateľne spôsobená Zhotoviteľom, má Zhotoviteľ. 

 

Článok VI 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, ZMLUVNÉ POKUTY 

 

6.1 Práva a povinnosti Objednávateľa: 

6.1.1 Objednávateľ najneskôr ku dňu odovzdania Staveniska: 
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6.1.1.1 oznámi Zhotoviteľovi informáciu o kontaktnej osobe/zástupcovi Objednávateľa, 

ktorá bude konať v jeho mene v rozsahu - meno, priezvisko, rozsah oprávnenia - 

písomné plnomocenstvo, kontaktné údaje na poverenú osobu (v prípade zmeny 

oznámi Zhotoviteľovi informáciu o zmene kontaktnej osoby/zástupcovi 

objednávateľa a to najneskôr do troch (3) kalendárnych dní pred uskutočnením 

zmeny kontaktnej osoby) 

6.1.1.2 doručí Zhotoviteľovi rozsah práv a povinností každého zástupcu oprávneného 

konať v mene Objednávateľa s presným vymedzením jeho kompetencií 

6.1.2 Objednávateľ je prostredníctvom oprávnených osôb uvedených v  tejto Zmluve 

oprávnený dávať záväzné pokyny Zhotoviteľovi, ktorý je povinný sa nimi riadiť. Ak sú 

tieto pokyny v rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 

republiky, európskymi normami, slovenskými technickými normami alebo v rozpore 

s odbornými postupmi v stavebníctve, Zhotoviteľ musí o tomto rozpore bez zbytočného 

odkladu informovať Objednávateľa. Zhotoviteľ je ďalej povinný bez zbytočného 

odkladu upozorniť oprávnenú osobu Objednávateľa na nevhodnú povahu alebo vady 

vecí, podkladov alebo pokynov daných mu oprávnenou osobou Objednávateľa na 

vyhotovenie Diela. Ak Zhotoviteľ nesplní povinnosť podľa tohto bodu Zmluvy, nesie 

zodpovednosť za všetky škody vzniknuté porušením tejto povinnosti, ibaže 

Objednávateľ prostredníctvom oprávnenej osoby trval na svojich pokynoch a/alebo na 

použití vadných vecí a/alebo podkladov aj napriek tomu, že bol Zhotoviteľom na ich 

nevhodnosť a/alebo vady upozornený. 

6.1.3 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať plnenie predmetu Zmluvy v každom stupni jeho 

realizácie. Ak pri kontrole zistí, že Zhotoviteľ porušuje svoje povinnosti, má právo 

žiadať, aby Zhotoviteľ odstránil vady vzniknuté vadnou realizáciou predmetu Zmluvy 

a ďalej ho zhotovoval riadne. V prípade, že Zhotoviteľ v primeranej, písomne 

Zmluvnými stranami odsúhlasenej dobe, nesplní svoju povinnosť, má Objednávateľ 

právo odstúpiť od Zmluvy. 

6.1.4 Plánované kontroly budú vykonávané spravidla (nie však nevyhnutne) jedenkrát 

týždenne a to tak, aby časový úsek medzi kontrolnými dňami nepresiahol 14 

kalendárnych dní, a vždy v týždni pred plánovaným vystavením faktúry zo strany 

Zhotoviteľa. Kontroly organizuje stavebný dozor na základe výzvy niektorej Zmluvnej 

strany, alebo na základe časového plánu. 

6.1.5 Objednávateľ je povinný uhradiť cenu dohodnutú v článku III, bod 3.1 tejto Zmluvy 

resp. v súlade so súvisiacimi zmluvnými ustanoveniami majúcimi vplyv na úhradu plnej 

ceny, pričom posledná faktúra bude predložená po protokolárnom odovzdaní celého 

Diela. 

 

6.2 Práva a povinnosti Zhotoviteľa 

6.2.1 Zhotoviteľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť činnosť potrebnú na zabezpečenie 

predmetu Zmluvy v rozsahu, kvalite a termínoch daných touto Zmluvou, 

špecifikáciami, podmienkami a Projektovou dokumentáciou. 

6.2.2 Zhotoviteľ najneskôr ku dňu prevzatia Staveniska: 

6.2.2.1 oznámi Objednávateľovi informáciu o kontaktnej osobe/zástupcovi Zhotoviteľa, 

ktorá bude konať v jeho mene v rozsahu - meno, priezvisko, rozsah oprávnenia - 

písomné plnomocenstvo, kontaktné údaje na poverenú osobu (v prípade zmeny 

oznámi objednávateľovi informáciu o zmene kontaktnej osoby/zástupcovi 

Zhotoviteľa najneskôr 3 dní pred uskutočnením zmeny) 

6.2.2.2 doručí Objednávateľovi Rozsah práv a povinností každého zástupcu 

oprávneného konať v mene Zhotoviteľa s presným vymedzením jeho 

kompetencií, 

6.2.2.3 oznámi Objednávateľovi osobu, ktorá bude na náklady Zhotoviteľa vykonávať 

funkciu koordinátora bezpečnosti podľa nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. o 
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minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko v 

platnom znení, ktorú Zhotoviteľ preukáže predložením fotokópie relevantného 

dokladu preukazujúceho jeho odbornú spôsobilosť nie staršou ako 3 mesiace, 

predloženie plánu BOZP tykajúceho sa realizácie Diela, vyhlásenie osoby 

koordinátora, že bude k dispozícii Zhotoviteľovi na plnenie predmetu zákazky, a 

to po celú dobu realizácie Diela, pričom Zhotoviteľ môže preukázať splnenie 

tejto podmienky využitím technickej alebo odbornej kapacity inej osoby (v 

prípade zmeny oznámi Zhotoviteľovi informáciu o zmene osoby - koordinátora 

bezpečnosti objednávateľovi najneskôr do troch (3) kalendárnych dní pred 

uskutočnením zmeny tejto osoby). 

6.2.3 Zhotoviteľ je povinný predložiť Objednávateľovi zoznam svojich subdodávateľov spolu 

s predmetom subdodávky a podielom na celkovej realizácii Diela pred prevzatím 

staveniska. Ak Zhotoviteľ plánuje zmeniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy, je 

povinný najneskôr 5 dní, ktoré predchádzajú dňu, v ktorom má zmena subdodávateľa 

nastať, oznámiť  Objednávateľovi zmenu subdodávateľa Zhotoviteľa a v tomto 

oznámení uviesť min. nasledovné:  

 podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľovi, ktorého sa týka návrh 

na zmenu,  

 navrhovaného subdodávateľa,  

 predmety subdodávok,  

 doklady preukazujúce, že subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu spĺňa 

podmienky podľa § 32 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov“. 

  Objednávateľ má právo požadovať od zhotoviteľa zmenu jeho subdodávateľov, ak 

dochádza k porušovaniu tejto Zmluvy. Objednávateľ si vyhradzuje právo schváliť 

subdodávateľov, ktorí neboli zverejnení v čase podania cenovej ponuky v rámci 

verejného obstarávania a to v lehote 5 pracovných dní od predloženia zoznamu 

Zhotoviteľom, alebo od oznámenia o zmene subdodávateľa. Zoznam, v čase uzavretia 

Zmluvy, zhotoviteľovi známych subdodávateľov tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. 

6.2.4 Zhotoviteľ je tiež povinný na požiadanie Objednávateľa predložiť všetky zmluvy so 

subdodávateľmi, ktorí sa majú podieľať na realizácii Diela. 

6.2.5 Zhotoviteľ je povinný pred začatím Diela, najneskôr ku dňu prevzatia staveniska, 

uzavrieť a udržiavať v platnosti po celú dobu vykonávania Diela poistnú zmluvu na 

poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú na živote, zdraví a majetku Objednávateľa 

a tretích osôb, ktorá bude spôsobená prevádzkovou činnosťou Zhotoviteľa, minimálne 

vo výške Ceny za Dielo a kópiu poistnej zmluvy je povinný odovzdať Objednávateľovi 

najneskôr pri podpise tejto Zmluvy. Poistením musí byť kryté Dielo spolu so 

zariadením Staveniska. Poistná zmluva (alebo jej kópia) sa stáva súčasťou tejto Zmluvy 

ako jej Príloha č. 4 

6.2.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje na Stavenisku dodržiavať platné predpisy v oblasti bezpečnosti 

práce a ochrany zdravia pri práci, protipožiarne predpisy a opatrenia, ako aj ustanovenia 

Zákonníka práce týkajúce sa najmä (avšak nielen) minimálnej mzdy, časového 

hodinového fondu, formy zamestnávania. Zhotoviteľ je povinný písomne oboznámiť 

zamestnancov a subdodávateľov zúčastňujúcich sa na realizácii Diela s týmito 

predpismi a opatreniami. Zhotoviteľ je povinný udržiavať čistotu v priestoroch 

Objednávateľa; likvidovať odpady v súlade s príslušnými právnymi predpismi; 

6.2.7 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho pracovníci ako aj pracovníci jeho 

subdodávateľov dodržiavali zásady hygieny, bezpečnostné, požiarne a ekologické 

predpisy na pracovisku; 

6.2.8 Zhotoviteľ je povinný najmenej tri pracovné dni vopred písomne informovať 

Objednávateľa o tom, aby sa v pracovných dňoch medzi 8 až 15 hodinou, dostavil 

k obhliadke a prevereniu konštrukcií, ktoré majú byť ďalším postupom zakryté, alebo sa 
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stanú neprístupnými. Takáto výzva bude urobená najneskôr tri pracovné dni pred ich 

realizáciou zápisom v stavebnom denníku. Pokiaľ sa zástupca Objednávateľa nedostaví 

ku kontrole v takto určenej dobe, je Zhotoviteľ povinný vyzvať Objednávateľa na 

kontrolu a poskytnúť mu dodatočný jeden pracovný deň a notifikovať ho zároveň 

mailom. Pokiaľ sa zástupca Objednávateľa nedostaví ku kontrole ani v takto určenej 

dodatočnej dobe, je Zhotoviteľ oprávnený tieto konštrukcie zakryť, pokiaľ nedôjde 

k inej písomnej dohode (napr. e-mailovou komunikáciou) medzi objednávateľom a 

zhotoviteľom. Poskytnutie dodatočnej lehoty podľa tohto bodu Zmluvy nespôsobuje 

predĺženie lehôt na zhotovenie Diela. Pri porušení tejto povinnosti je povinný umožniť 

Objednávateľovi vykonanie dodatočnej kontroly a znášať náklady s tým spojené; 

Zhotoviteľ je povinný zabudovať materiál a výrobky I. triedy kvality s predpísanou 

dobou záruky, skúškami a atestmi. Prípadné zmeny musia byť vopred odsúhlasené 

objednávateľom písomnou formou. 

6.2.9 Zhotoviteľ je povinný dodržiavať podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 

pri zabezpečovaní prác spojených s výkonom Diela v rozsahu ustanovenom zákonom 

č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a splnení 

niektorých zákonov v znení  neskorších predpisov a vyhláškou  Ministerstva práce, 

sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 147/2013, ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach 

a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých 

pracovných činností a ďalšími osobitnými predpismi, a vykonávať sústavnú kontrolu 

nad bezpečnosťou práce pri činnosti na pracoviskách Objednávateľa 

v zmysle § 147 Zákonníku práce, a túto povinnosť je povinný preukázateľne vykonať aj 

u svojich Subdodávateľov;  

Zhotoviteľ je povinný brať na zreteľ, že stavebné práce sa budú vykonávať v areáli 

materskej školy. Zhotoviteľ je povinný Dielo realizovať tak, aby nedošlo k ohrozeniu 

života a zdravia detí a ich rodičov a zamestnancov resp. verejnosti, ktorá sa dôvodne 

v predmetnom areáli vo vymedzenom čase zdržiava alebo musí zdržiavať.  

Zhotoviteľ je povinný pri zostavovaní harmonogramu prác spolupracovať 

s objednávateľom resp. s osobou ním poverenou, ktorý bude vzájomne odsúhlasený pri 

prevzatí staveniska oboma zmluvnými stranami, z dôvodu nastavenia najvhodnejšieho 

spôsobu realizácie  stavebných prác s ohľadom na realizáciu stavebných prác v areáli 

materskej školy; 

6.2.10 Zhotoviteľ je povinný vykonávať činnosti a plniť pracovné povinnosti s vyšším 

rizikom, pri ktorých môže vzniknúť závažné poškodenie zdravia zamestnancov, alebo 

pri ktorých častejšie vzniká poškodenie ich zdravia, môže zamestnanec Zhotoviteľa len 

na základe platného preukazu, osvedčenia alebo dokladu. Zhotoviteľ je povinný 

odbornú spôsobilosť potrebnú na výkon práce preukázať príslušnou dokumentáciou; 

6.2.11 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci používali pracovné 

prostriedky, na ktoré sú vykonávané pravidelné kontroly alebo skúšky oprávnenou 

osobou; Objednávateľ je oprávnený požiadať Zhotoviteľa o vykonanie kontroly 

užívania alkoholu resp. omamných látok u všetkých osôb, ktoré sa zdržiavajú na 

stavenisku. V prípade každého zdokumentovaného zistenia alkoholu, resp. omamných 

látok u  zamestnancov Zhotoviteľa a jeho subdodávateľa, je Zhotoviteľ povinný ich 

okamžite vykázať so staveniska. 

6.2.12 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť plnenie opatrení na ochranu pred požiarmi určené 

zákonom č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov pri 

činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, ak také činnosti 

vykonáva; 

6.2.13 Osoby vykonávajúce technický a stavebný dozor, sú povinné dozerať na 

dodržiavanie predpisov o bezpečnosti pri práci, o požiarnej ochrane, predpisov o 

ochrane životného prostredia a žiadať Zhotoviteľa o odstránenie zistených nedostatkov. 
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V prípade, že Zhotoviteľ nezabezpečí odstránenie nedostatkov v dohodnutej lehote, ani 

po písomnej výzve a stanovení primeranej lehoty k náprave, je Objednávateľ oprávnený 

zabezpečiť ich odstránenie treťou osobou. Vzniknuté účelne vynaložené a preukázané 

náklady Objednávateľa sa Zhotoviteľ zaväzuje uhradiť na základe faktúry predloženej 

Objednávateľom. 

6.2.14 Zhotoviteľ v plnom rozsahu a na vlastné náklady zodpovedá za dodržiavanie 

pokynov Koordinátora bezpečnosti stavby, najmä vo vzťahu ku koordinovaniu 

dokumentácie a koordinovaniu bezpečnosti práce v zmysle Nariadenia vlády Slovenskej 

republiky č. 396/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách 

na stavenisko v znení jeho zmien a doplnkov. 

6.2.15 Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za dodržovanie pracovnoprávnych predpisov 

a s nimi súvisiacich predpisov, najmä Zákonníka práce, zákona o zamestnanosti a 

právnych predpisov upravujúcich zamestnávanie cudzincov a osôb bez štátnej 

príslušnosti. Ak dôjde k zamestnaniu zahraničných osôb, Zhotoviteľ je povinný dodržať 

všetky platné predpisy, najmä Zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov v platnom 

znení, príslušné ustanovenia slovenského Zákonníka práce č. 311/2001 Z. z. v platnom 

znení, ako aj ostatné všeobecne záväzné právne predpisy. Pri využívaní pracovných síl 

na základe zmluvného vzťahu iného ako pracovnoprávneho vzťahu je Zhotoviteľ 

povinný dodržať ustanovenia § 1 slovenského Zákonníka práce ohľadom závislej práce. 

6.2.16 Zhotoviteľ nesmie svojou činnosťou v priebehu realizácie Diela poškodiť alebo 

zničiť majetok v správe objednávateľa; v prípade jeho zničenia alebo poškodenia je 

povinný uviesť majetok bez zbytočného odkladu a na svoje náklady do pôvodného 

stavu aký bol pred poškodením.  

6.2.17 Zhotoviteľ nebude zbytočne alebo nevhodne obmedzovať:  

6.2.17.1 užívanie priestorov Objednávateľa, resp. skráti toto obmedzenie na 

nevyhnutný rozsah, 

6.2.17.2 prevádzkovanie zariadení Objednávateľa, resp. nebude zasahovať do 

žiadnych zariadení, strojov, priestorov, objektov a predmetov, ktoré nie sú 

stavebnou činnosťou priamo dotknuté a postup prác bude koordinovať so 

zástupcom Objednávateľa,  

6.2.17.3 prístup a používanie všetkých ciest a chodníkov bez ohľadu na to, či sú 

verejné alebo vo vlastníctve, resp. správe Objednávateľa alebo iných osôb 

alebo  

6.2.17.4 pohodlie verejnosti.  

6.2.18 Zhotoviteľ zabezpečí a uskladní stavebný materiál tak, aby tento neprekážal a 

neohrozoval riadny chod prevádzky. Zhotoviteľ nesie plnú zodpovednosť za materiál a 

zariadenie nachádzajúce sa na Stavenisku. Zhotoviteľ nesie zodpovedať za ochranu 

životného prostredia i okolitých priestorov, za dodržiavanie nočného a nedeľného 

pokoja.  

6.2.19 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zabezpečí v potrebnom rozsahu Stavenisko a zabrané 

priestranstvo voči prístupu nepovolaných osôb bežným spôsobom. Náklady s týmto 

spojené sú zahrnuté v cene Diela. Zhotoviteľ zabezpečí počas celej doby vykonania 

Diela na ploche fasády montáž a údržbu ochrannej siete lešenia. 

6.2.20 Zhotoviteľ je povinný pri realizácii Diela zabezpečiť ochranu rozvodov tepla, plynu, 

kanalizácie, vodovodu, inžinierskych sietí, podzemných telekomunikačných vedení a 

verejného osvetlenia a zaväzuje sa, že počas realizácie Diela nebude stavebný materiál 

ukladať na cestné teleso. 

6.2.21 Zhotoviteľ je povinný dokladovať zaradenie odpadov vznikajúcich počas 

zhotovovania Diela podľa vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej 

republiky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov a doložiť evidenciu 

vzniknutých odpadov a vyplnené tlačivo „Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním“ 

v zmysle Prílohy č. 8 k vyhláške Ministerstva životného prostredia Slovenskej 
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republiky č. 310/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o 

odpadoch. 

6.2.22 Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať predmet Zmluvy jeho riadnym a úplným 

dokončením a riadnym splnením všetkých záväzkov Zhotoviteľa v súlade s touto 

Zmluvou a odovzdaním predmetu Zmluvy Objednávateľovi. Zhotoviteľ protokolárne 

odovzdá práce Objednávateľovi a Objednávateľ je povinný ukončené práce prevziať, ak 

sa nevyskytli vady alebo nedorobky, ktoré by bránili jeho riadnemu užívaniu. Ak má 

predmet Zmluvy vady alebo nedorobky, v preberacom protokole Zmluvné strany 

dohodnú, s prihliadnutím na charakter vád alebo nedorobkov, primeranú lehotu na ich 

odstránenie, ak táto Zmluva neustanovuje inak. 

6.2.23 Zhotoviteľ je zodpovedný za riadnu ochranu svojich prác po celú dobu ich realizácie 

a ďalej za ochranu akýchkoľvek výrobkov, náradia, materiálu a pod., ktoré dopravil na 

stavbu, ako aj ochranu staveniska ako celku, pričom túto ochranu zabezpečuje na svoje 

vlastné náklady. 

6.2.24 Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť všetok odpad vzniknutý v súvislosti s realizáciou 

predmetu Zmluvy a naložiť s ním v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ 

zodpovedá za poriadok a čistotu na mieste vykonávania prác a je povinný na vlastné 

náklady denne odstraňovať odpad a nečistotu spôsobenú jeho činnosťou. Pri realizácii 

prác musí zabezpečiť stavenisko tak, aby nedochádzalo k znečisteniu okolitých 

priestorov.  

6.2.25 Zhotoviteľ sa zaväzuje počas celej realizácie stavby uplatňovať postupy chrániace 

životné prostredie - minimalizovanie spotreby energie využívaním energeticky 

efektívnych zariadení a zdrojov, zníženie produkcie znečisťujúcich látok produkujúcich 

počas realizácie stavby. 

6.2.26 Zhotoviteľ je oprávnený umiestniť na Stavenisku pútače so svojím firemným menom 

a údajmi o svojej firme, a tiež svojich subdodávateľov. Zhotoviteľ je súčasne povinný 

označiť realizovanú stavbu údajmi podľa príslušných predpisov a rozhodnutí, a to 

najmä podľa Stavebného zákona. 

6.2.27 Zhotoviteľ je povinný odovzdať vypratané stavenisko a zbavené akýchkoľvek 

zbytkov materiálu, ktoré majú súvislosť s plnením záväzku podľa tejto Zmluvy. 

Vypratanie staveniska a dočasne zabraných plôch je Zhotoviteľ v rámci svojho plnenia 

povinný realizovať najneskôr ku dňu odpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela 

podľa tejto zmluvy. Ak Zhotoviteľ nevyprace v určenom termíne stavenisko 

Objednávateľ môže od Zhotoviteľa žiadať zmluvnú pokutu vo výške 500,00 EUR za 

každý deň omeškania. 

6.2.28 Zhotoviteľ je povinný predložiť a odovzdať Objednávateľovi dodacie listy 

k jednotlivým použitým materiálom na Diele. 

6.2.29 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ zaplatí Objednávateľovi v prípade 

porušenia svojich nasledovných záväzkov tieto zmluvné pokuty: 

6.2.29.1 Ak Zhotoviteľ poruší akýkoľvek všeobecne záväzný právny predpis v oblasti 

BOZP, alebo rozhodnutie orgánu verejnej správy, alebo prevádzkové pravidlá 

Staveniska, alebo akýkoľvek pokyn Objednávateľa v oblasti BOZP, 

Objednávateľ má od Zhotoviteľa nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo 

výške: 

a) 500,- EUR za každý prípad porušenia, ak z dôvodu porušenia bolo 

nevyhnutné prerušiť práce z dôvodu ohrozenia zdravia alebo života (napr. 

vady lešenia, žeriavov, elektrických inštalácií, a podobne) alebo ak 

Zhotoviteľ poškodil bezpečnostné zariadenia (napr. zábradlia, prikrytie 

jám, a podobne); 

b) 100 EUR za každý prípad porušenia, ak bolo možné porušenie odstrániť 

bez nutnosti prerušiť práce; 
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c) 50 EUR za každý prípad porušenia, ak Zhotoviteľov zamestnanec poruší 

bezpečnostné pravidlá na Stavenisku (napr. nenosením osobných 

ochranných prostriedkov, a podobne). 

 

6.3 Ak Objednávateľ neuhradí Zhotoviteľovi faktúry v lehote splatnosti uvedenej v článku III 

tejto Zmluvy, Zhotoviteľ má právo požadovať úhradu úroku z  omeškania vo výške vo výške 

podľa § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

6.4 Každá Zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhú Zmluvnú stranu 

o okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej môžu brániť riadne plniť predmet Zmluvy. 

6.5 Každá Zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú Zmluvnú stranu s dostatočným 

predstihom o technických a iných problémoch, ktoré bránia realizovať predmet Zmluvy 

v plánovanom termíne. 

6.6 Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej moci, ak tieto skutočnosti bezodkladne 

písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej moci všeobecne známe. 

 

 

Článok VII 

STAVEBNÝ DOZOR A STAVEBNÝ DENNÍK 

 

7.1 Stavebný dozor Objednávateľa bude oznámený najneskôr súčasne so zaslaním výzvy na 

prevzatie staveniska. 

7.2 Stavebný dozor Objednávateľa bude osobne a systematicky sledovať postup prác, ich kvalitu 

a vykonávať zápisy v stavebnom denníku. Zhotoviteľ je povinný mu toto denne umožniť. 

Tým Objednávateľ nepreberá v  zmysle zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a 

stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „Stavebný zákon“) zodpovednosť 

za riadne prevedenie Diela, ktoré prináleží Zhotoviteľovi. 

7.3 Zhotoviteľ poveril vykonávaním funkcie hlavného stavbyvedúceho zodpovedného za 

prevedenie Diela v súlade so znením tejto Zmluvy: Ing. Martin Petráš, evid.číslo: 12764. 

7.4 Stavbyvedúci alebo jeho zástupca ako zodpovedná osoba Zhotoviteľa musí byť na stavbe, 

resp. mieste výkonu Diela neustále prítomný. Zhotoviteľ musí mať na stavenisku neustále 

zodpovednú osobu, ktorá zodpovedá za kontrolu práce, je povinná informovať Objednávateľa, 

resp. jeho zástupcov o všetkých zmenách, nezrovnalostiach, odchýlkach, pokiaľ k nim prišlo, 

v priebehu vykonávania prác. 

7.5 Zhotoviteľ je povinný viesť denné záznamy o priebehu stavebných a iných prác riadne po 

celú dobu plnenia záväzkov v stavebnom denníku tak, ako to ukladá Stavebný zákon, 

vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 453/2000 Z. z., ktorou sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona a pokyny stavebného dozoru predložené 

stavebným dozorom pri preberaní staveniska, a to výhradne v slovenskom jazyku. Stavebný 

dozor Objednávateľa je povinný sledovať obsah denníka a k zápisom pripájať svoje 

stanovisko do troch pracovných dní odo dňa zápisu, ak to vyžaduje povaha záznamu 

v stavebnom denníku. V prípade, že Zhotoviteľ považuje riešenie takejto veci za bezodkladné, 

je povinný túto skutočnosť v zázname uviesť a bezodkladne o tejto skutočnosti informovať 

stavebný dozor, resp. poverenú osobu Objednávateľa. 

7.6 Zhotoviteľ prostredníctvom stavbyvedúceho, prípadne ním písomne poverenej osoby, bude do 

stavebného denníka zapisovať všetky údaje, ktoré sú dôležité pre riadne vykonanie Diela, 

a ktoré majú vplyv na plnenie záväzku zo Zmluvy, najmä údaje o stave staveniska 

a pracoviska, počasia, rozsahu a spôsobe vykonaných prác, nasadenia pracovníkov, strojoch 

v prípade ich napojenia na energetickú sieť stavby, popr. Objednávateľa, údaje o začatí 

a ukončení práce či udalostí a prekážok, vzťahujúce sa k stavbe Diela. 

7.7 Povinnosť viesť stavebný denník končí dňom odovzdania predmetu Diela na základe 

protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela bez vád a nedorobkov. Stavebný denník bude 
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umiestnený po dobu zhotovovania Diela u stavbyvedúceho Zhotoviteľa, poprípade u 

preukázateľne poverenej zodpovednej osoby. 

7.8 Stavebný denník musí byť prístupný v priebehu realizácie Diela kedykoľvek počas pracovnej 

doby, vrátane prípadných predĺžených či nočných zmien. Objednávateľ a zástupcovia ďalších 

oprávnených orgánov sú oprávnení kedykoľvek do neho nazerať a žiadať z neho výpisy. 

Stavebný denník je vyhotovený s dvoma kópiami. Pripomienky Objednávateľa k spôsobu 

vedenia stavebného denníka sú pre Zhotoviteľa záväzné, ak nie sú v rozpore so záväznými 

právnymi predpismi. 
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Článok VIII 

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

 

8.1 Celé Dielo sa považuje za skončené po ukončení všetkých prác v zmysle Zmluvy, t. j. po 

riadnom ukončení všetkých častí Diela, pokiaľ sú tieto práce ukončené riadne v dohodnutom 

rozsahu. Nebezpečenstvo škody na Diele, ako aj na všetkých veciach, materiáloch, súčastiach 

potrebných na zhotovenie úplného diela znáša Zhotoviteľ až do času protokolárneho prevzatia 

Diela Objednávateľom. 

8.2 Objednávateľ prevezme časť dokončeného Diela len v rozsahu celého stavebného objektu 

definovaného v projektovej dokumentácii v súlade s touto Zmluvou podľa časového 

harmonogramu od Zhotoviteľa písomným protokolom o odovzdaní a prevzatí časti Diela, 

ktorého návrh pripraví Zhotoviteľ. Protokol bude podpísaný písomne poverenými zástupcami 

Zmluvných strán a stavebným dozorom. Písomné poverenia budú prílohou protokolu 

o odovzdaní a prevzatí Diela.  

8.2.1 Objednávateľ prevezme časť Diela len v prípade, že bude zhotovené podľa 

odovzdaných podkladov, projektovej dokumentácie, záväzných noriem a predpisov 

tak, aby riadne slúžilo k určenému účelu.  

8.2.2 Pripravenosť Diela, resp. jeho časti, na odovzdanie a prevzatie Zhotoviteľ 

Objednávateľovi oznámi písomne najneskôr 5 dní vopred. K oznámeniu Zhotoviteľ 

pripojí súpis dokumentácie podľa bodu 8.2.3 tohto článku Zmluvy.  

8.2.3 Zhotoviteľ je povinný k odovzdávaciemu a preberaciemu konaniu pripraviť na 

odovzdanie všetky doklady osvedčujúce kvalitu a kompletnosť časti Diela najmä: 

a) Príslušnú kópiu časti Stavebného denníka, 

b) Správy o vykonaní odborných prehliadok, atestov a odborných skúšok – bez 

závad, 

c) Výsledky meraní a skúšok platné ku dňu odovzdania Diela, passporty, 

revízne knihy alebo iné dokumenty vyhradených technických zariadení, 

d) Doklady o preukázaní zhody výrobkov s technickými špecifikáciami, resp. 

certifikáty, 

e) Osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov a výrobkov, 

f) Zápisnice o preverení konštrukcií, ktoré boli v priebehu prác zakryté alebo sa 

stali neprístupnými, 

g) Doklad o spôsobe likvidácie odpadov, 

h) Dokumentácia skutočného vyhotovenia Diela nasledovne tlačené vyhotovenie 

a jedenkrát v CD/DVD formáte, 

i) Fotodokumentácia realizácie stavby Diela, 

j) Technické listy k dodaným materiálom. 

 

8.2.4 Ak Zhotoviteľ nebude mať doklady uvedené v bode 8.2.3, okrem dokladov uvedených 

v písm. a), pripravené na odovzdanie a prevzatie, nepovažuje sa Dielo za riadne 

pripravené k prevzatiu. V danom prípade môže Objednávateľ odoprieť prevzatie 

Diela.  

8.2.5 Ak pri odovzdaní a prevzatí časti Diela budú zistené vady alebo nedorobky, 

nepovažuje sa príslušná časť Diela za riadne vykonanú a záväzok Zhotoviteľa sa 

nepovažuje za riadne a včas splnený. Objednávateľ je oprávnený takto ponúknuté 

Dielo alebo jeho časť neprevziať.  

8.3 Objednávateľ prevezme Dielo za splnenia § 555 ods. 2 Obchodného zákonníka, ak Dielo 

zodpovedá vlastnostiam vymieneným objednávateľom v Zmluve, kvantitatívnym 

a kvalitatívnym požiadavkám kladeným na Dielo v Zmluve a jej Prílohách a tieto vlastnosti a 

požiadavky sú preukázané vykonaním dohodnutých skúšok Dokumentáciou kvality. Za deň 

odovzdania alebo deň ukončenia úspešného preberania Diela sa rozumie deň podpisu 

protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela.  
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8.4 Zodpovednosť Zhotoviteľa za eventuálne vady Diela, podliehajúce záruke (Článok IX) nie je 

odovzdaním Diela dotknutá. 

8.5 V dohodnutej lehote sa zástupca Objednávateľa zúčastní prehliadky dokončovaného Diela, 

resp. jeho časti, pri nej bude posúdená jeho kvalita a úplnosť vykonaných prác a vytipované 

prípadné vady a nedorobky, ktoré je nutné odstrániť do doby odovzdania Diela, protokolárnou 

formou. K takejto prehliadke vyzve Zhotoviteľ Objednávateľa aspoň päť dní vopred pred 

termínom konania prehliadky. 

8.6 Odovzdanie Diela sa uskutočňuje v mieste jeho zhotovenia.  

8.7 Kompletné Dielo ako celok sa považuje za odovzdané dňom podpisu preberacieho protokolu 

poslednej časti Diela. Pri tomto preberaní bude odovzdaný aj: 

a) Kompletný stavebný denník; 

b) Iné doklady v kompletnej verzii, pokiaľ boli pri čiastkových preberaniach odovzdané 

nekompletné, alebo je možné ich odovzdať až pri kompletnom odovzdaní Diela. 

8.8 Ak objednávateľ odmieta Dielo prevziať, je povinný uviesť dôvody.  

8.9 Zhotoviteľ je povinný odstrániť vady, ktoré boli zistené pri preberacom konaní a sú uvedené v 

Protokole, a to v lehote dohodnutej písomne s objednávateľom, inak v lehote primeranej 

rozsahu a povahe týchto vád. V prípade, že Zhotoviteľ nezačne práce na odstraňovaní týchto 

vád včas alebo ich včas neodstráni, je Objednávateľ oprávnený dať ich odstrániť tretej osobe 

alebo vady odstrániť sám a je oprávnený uhradiť náklady potrebné na odstránenie takýchto 

vád z bankovej záruky/poistenia záruky/zmluvnej zábezpeky.  

8.10 Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní Diela usporiadať svoje stroje, zariadenia, zvyšný 

materiál a odpad na pracovisku tak, aby mohol Objednávateľ Dielo riadne prevziať. 

Pracovisko je Zhotoviteľ povinný úplne vypratať do 2 dní odo dňa protokolárneho 

odovzdania Diela okrem zariadení nutných na odstránenie zistených vád a nedorobkov. 

 

Článok IX 

ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA ZA KVALITU 

 

9.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že plnenia predmetu Zmluvy budú poskytnuté v súlade 

s ustanovením Článku I a budú mať vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve. 

9.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať predmet Zmluvy (Dielo), uvedený v Článku I tejto Zmluvy 

v súlade s Projektovou dokumentáciou a slovenskými technickými normami alebo 

európskymi normami, vzťahujúcimi sa na predmet plnenia a na stavebnú časť 

zhotoveného diela poskytuje záruku 60 mesiacov, s výnimkou prác a materiálov, na ktoré bola 

subdodávateľmi poskytnutá dlhšia záručná doba alebo na ktoré sa vzťahuje kratšia záručná 

doba (záručná doba výrobcu).  

9.3 Plnenie má vady, ak: 

a) nie je dodané v dohodnutej kvalite, 

b) vykazuje nedostatky, t. j. nie je plnené v celom dohodnutom rozsahu. 

9.4 Pre nároky zo zodpovednosti za vady platia primerane ustanovenia § 422 a nasledujúce 

Obchodného zákonníka. 

9.5 Objednávateľ je povinný prípadnú reklamáciu Diela písomne uplatniť bezodkladne po jej 

zistení, najneskôr do desiatich pracovných dní od jej zistenia. Zhotoviteľ je povinný začať 

odstraňovať vadu do troch dní od jej oznámenia a odstrániť ju najneskôr do 5 dní odo dňa jej 

oznámenia, ak sa s Objednávateľom nedohodne inak podľa tohto bodu alebo bodu 9.6 tejto 

Zmluvy. V prípade závažnej reklamácie, ktorej riešenie si vyžaduje viac času Zmluvné strany 

spíšu do troch pracovných dní zápis, ktorý určí podmienky riešenia reklamácie a ktorý obe 

strany na znak súhlasu podpíšu. Za písomne uplatnenú reklamáciu sa považuje aj reklamácia, 

ktorú Objednávateľ zašle Zhotoviteľovi faxom alebo e-mailom a zároveň doplní do 3 

pracovných dní doporučenou listovou zásielkou, pričom za deň nahlásenia problému – 

reklamácie faxom alebo e-mailom pre počítanie a dodržanie lehôt sa považuje deň odoslania 

faxu alebo e-mailu Objednávateľom Zhotoviteľovi. 
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9.6 Zhotoviteľ je povinný vyjadriť sa k oznámeniu Objednávateľa o vadách predmetu Zmluvy 

bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 3 dní odo dňa jeho doručenia. Za tým účelom sa 

Zmluvné strany zaväzujú vykonať obhliadku reklamovanej vady a o vykonanej obhliadke 

spísať písomný protokol podpísaný oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, 

v ktorom dohodnú aj termín začatia a ukončenia odstraňovania reklamovaných vád. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje počas záručnej doby bezplatne odstrániť vady predmetu Zmluvy 

oznámené mu Objednávateľom, a to do 5 dní od oznámenia ak nie je v protokole uvedené iná 

lehota. Za tým účelom je Objednávateľ povinný umožniť Zhotoviteľovi vstup do priestorov 

Objednávateľa. 

9.7 Záručná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni odovzdania kompletného Diela bez 

vád, t. j. dňom podpisu preberacieho protokolu poslednej časti Diela, resp. dňom podpisu 

posledného protokolu o odstránení vád a nedostatkov, ktoré boli zistené pri preberaní Diela, 

resp. jeho častí. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva Objednávateľa na 

odstránenie vád doručením reklamácie. 

9.8 Vady diela, uvedené v odovzdávacom a preberacom protokole, strany nepovažujú za 

 konečnú možnosť reklamácie zjavných vád zo strany Objednávateľa a odovzdanie diela 

 sa nepovažuje za prehliadku diela Objednávateľom v zmysle ustanovenia § 562 

Obchodného zákonníka. 

9.9 Ak Zhotoviteľ vadu včas neodstráni, je Objednávateľ oprávnený žiadať primeranú zľavu z 

ceny Diela, alebo dodanie náhradného predmetu plnenia, alebo je oprávnený zabezpečiť 

odstránenie vady na náklady Zhotoviteľa treťou osobou, prípadne sám túto vadu odstrániť na 

náklady Zhotoviteľa. Náklady na odstránenie vady Objednávateľom alebo ním poverenou 

treťou osobou môže Objednávateľ uhradiť z prostriedkov bankovej záruky/poistenia 

záruky/zmluvnej zábezpeky. Ak Objednávateľ zvolí nárok na dodanie náhradného predmetu 

plnenia, je Zhotoviteľ povinný ho dodať do 10 dní od uplatnenia nároku, ak sa nedohodol so 

zástupcom Objednávateľa inak. 

9.10 Materiály, stavebné diely a výrobky, ktoré nezodpovedajú Zmluve a požadovaným skúškam, 

musí Zhotoviteľ na vlastné náklady odstrániť a nahradiť bezchybnými. 

9.11 Objednávateľ je povinný umožniť Zhotoviteľovi prístup do priestorov, kde sa majú  vady 

diela, zistené počas záručnej doby, odstraňovať. 

9.12 Na výzvu Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný počas doby trvania záručnej doby odstrániť 

všetky vady a nedostatky Diela, vzájomne odsúhlasené, na svoju zodpovednosť a náklady, 

bez ohľadu či už vznikli chybou konštrukcie, prevedením opravy, montážou alebo použitím 

nevhodného materiálu, alebo z iného dôvodu, za ktorý Zhotoviteľ zodpovedá. 

9.13 Zhotoviteľ preberá záväzok odstránenia všetkých vzájomne odsúhlasených vád v záručnej 

dobe a súčasne sa zaväzuje, že v priebehu vykonávania rôznych prác, súvisiacich s touto 

Zmluvou, bude realizovať opatrenia zamedzujúce vzniku nekvalitne prevedených prác, alebo 

poškodení už zrealizovaných prác a to počínajúc kontrolou dodávaných materiálov 

a výrobkov a ich atestov, kontrolou dodržiavania technologických postupov, vrátane prác 

a činností svojich prípadných subdodávateľov. 

9.14 Záručná lehota na reklamovanú časť Diela sa predlžuje o dobu od dňa uplatnenia oprávnenej 

reklamácie do dňa podpísania protokolu o odstránení vady oboma Zmluvnými stranami. 

9.15 Pred uplynutím záručnej doby bude na základe výzvy Zhotoviteľa za prítomnosti Zhotoviteľa 

a Objednávateľa, prípadne ich právnych nástupcov vykonané vyhodnotenie garančnej 

prevádzky a zistení, či boli odstránené doteraz reklamované vady. Konanie zvolá ktorákoľvek 

zo Zmluvných strán v poslednom mesiaci pred uplynutím lehoty záručnej doby.  

9.16 Pre zabezpečenie riadnej obsluhy a údržby je Zhotoviteľ povinný odovzdať Objednávateľovi 

pokyny k užívaniu a údržbe zhotoveného Diela a jeho jednotlivých častí. Pokiaľ takéto 

pokyny nebudú Objednávateľovi odovzdané, nemôže Zhotoviteľ pri reklamáciách odmietnuť 

vadu s tým, že vada vznikla nedostatočnou alebo vadnou údržbou alebo obsluhou. 

 

 



 

 

  Strana 21 z 29 

 

  



 

 

  Strana 22 z 29 

 

Článok X 

ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 
 

10.1 Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi v dôsledku porušenia 

jeho povinností, vyplývajúcich z tejto Zmluvy, neobmedzene do výšky vzniknutej škody. 

10.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že odškodní Objednávateľa v súvislosti s akoukoľvek škodou, ktorá 

bola Objednávateľovi spôsobená v dôsledku konania alebo opomenutia Zhotoviteľa, vrátane 

náhrady akýchkoľvek pokút alebo iných sankcií, ktoré boli v dôsledku konania/ opomenutia 

Zhotoviteľa Objednávateľovi vyrubené. 

10.3 V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek 

Zmluvnej strane, sa môže druhá zmluvná strana domáhať náhrady vzniknutej škody. 

 

 

Článok XI 

ZABEZPEČENIE ZÁVӒZKOV 

 

11.1 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia záväzkov Zhotoviteľa je Objednávateľ  

oprávnený uplatniť si nižšie uvedené zmluvné pokuty u Zhotoviteľa a v prípade ich uplatnenia 

je Zhotoviteľ povinný tieto pokuty Objednávateľovi uhradiť: 

11.1.1 Za nedodržanie termínu dokončenia Diela, resp. jeho časti  zmluvnú pokutu vo výške 

0,05% z celkovej Ceny za Dielo za každý začatý kalendárny deň omeškania. 

11.1.2 Za omeškanie s odstránením vád a nedorobkov v termíne uvedenom v odovzdávacom 

a preberacom protokole, alebo v dohodách o odstránení reklamovaných vád v záručnej 

dobe sa Zhotoviteľ zaväzuje zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 200,00 € za každý deň 

omeškania Zhotoviteľa až do doby ich skutočného odstránenia.  

11.1.3 Za nezačatie realizácie stavebných prác alebo opráv (vrátane záručných) v termíne 

podľa harmonogramu prác zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej Ceny za Dielo 

za každý začatý kalendárny deň omeškania.  

11.1.4 V prípade porušenia inej povinnosti podľa tejto Zmluvy, za ktorú nie je určená 

individuálna sadzba zmluvnej pokuty, zmluvnú pokutu vo výške 100,00€ za každé 

jednotlivé porušenie, a to aj opakovane. 

11.1.5 V prípade porušenia povinností Zhotoviteľa týkajúcej sa zmeny subdodávateľov alebo 

bodu 6.2.b) a bodu 6.2. c) sa toto porušenie považuje za podstatné porušenie Zmluvy a 

Objednávateľ má právo: 

- odstúpiť od Zmluvy; alebo 

- na zmluvnú pokutu vo výške 1% ceny za dielo  

11.1.6 Subdodávateľská doložka: V prípade porušenia zákonnej povinnosti subdodávateľa 

byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ak dôjde k jeho výmazu 

z registra počas trvania zmluvy má Objednávateľ právo: 

- odstúpiť od Zmluvy; a 

- na zmluvnú pokutu vo výške 1% ceny za dielo  

11.1.7 V prípade porušenia zákonnej povinnosti Zhotoviteľa byť zapísaný v registri  

partnerov verejného sektora alebo ak dôjde k jeho výmazu z registra počas trvania 

zmluvy má Objednávateľ právo: 

-  odstúpiť od Zmluvy; a 

- na zmluvnú pokutu vo výške 1% ceny za dielo  

11.2 Jednotlivé zmluvné pokuty uvedené v tomto článku Zmluvy alebo v iných ustanoveniach tejto 

Zmluvy sú splatné do 15 dní odo dňa doručenia písomného uplatnenia si zmluvnej pokuty 

Objednávateľom, pokiaľ jednotlivé ustanovenia Zmluvy neustanovujú inak. 

11.3 Odstúpenie od Zmluvy neznamená zánik nároku na zmluvnú pokutu alebo na náhradu škody. 

11.4 Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Objednávateľa na náhradu škody v zmysle 

ust. § 373 Obchodného zákonníka, alebo prípadné odstúpenie od Zmluvy. 
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11.5 Zhotoviteľ predložil najneskôr ku dňu podpisu Zmluvy doklad o zložení finančných 

prostriedkov na účet Objednávateľa, slúžiacich ako zmluvná zábezpeka na zabezpečenie 

riadneho plnenia Diela, ako aj na zabezpečenie odstránenia vád Diela a garančných vád. 

Zhotoviteľ súhlasí s tým, že zmluvná zábezpeka slúži na uspokojenie Objednávateľa do 

výšky akejkoľvek splatnej peňažnej pohľadávky Objednávateľa voči Zhotoviteľovi z 

titulu zodpovednosti Zhotoviteľa za vady Diela a garančné vady podľa Zmluvy alebo v 

súvislosti s ňou, a to vo výške 10.000,- €  (slovom desaťtisíc eur) bez DPH, a to pre prípad, 

že Zhotoviteľ nebude plniť svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy a Objednávateľovi voči 

nemu vznikne nárok a/alebo pohľadávka (ďalej len „zmluvná zábezpeka“). Objednávateľ si v 

lehote 15 dní po doručení písomného oznámenia Zhotoviteľovi uplatní akúkoľvek sumu zo 

zmluvnej zábezpeky až do výšky 10.000,- €  (slovom desaťtisíc eur) bez DPH, a to v období 

odo dňa podpisu preberacieho protokolu/zápisu o odovzdaní staveniska do dňa nasledujúceho 

po dni uplynutia záručnej doby podľa Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený použiť zmluvnú 

zábezpeku alebo jej časť v prípade, ak Zhotoviteľ poruší/nesplní niektorú svoju zmluvnú 

povinnosť, nesplní povinnosť uhradiť peňažné záväzky vrátane zmluvných pokút a sankcií za 

nedodržanie/nesplnenie/porušenie zmluvných povinností, najmä/ale nie výlučne vo veciach 

vyhradenej kvality Diela, termínu riadneho dokončenia Diela a/alebo nedodržanie termínu na 

odstránenie zistených nedorobkov a vád Diela v čase jeho plnenia zo strany Zhotoviteľa, po 

Objednávateľovom písomnom upozornení Zhotoviteľa, ktorý si svoj záväzok nesplní ani 

v poskytnutej primeranej lehote na nápravu. V prípade využitia zmluvnej zábezpeky alebo jej 

časti Objednávateľom, bude zhotoviteľ bez zbytočného odkladu povinný doplniť zmluvnú 

zábezpeku do plnej výšky, t. j. 10.000,- €  (slovom desaťtisíc eur) bez DPH, a to najneskôr do 

15 dní od doručenia výzvy Objednávateľa na jej doplnenie. Doplnením zmluvnej zábezpeky 

podľa predchádzajúcej vety sa rozumie zloženie finančných prostriedkov na účet 

Objednávateľa tak, aby celková suma takto doplnenej zmluvnej zábezpeky dosiahla 

minimálne 10.000,- €  (slovom desaťtisíc eur) bez DPH. Objednávateľ je povinný zmluvnú 

zábezpeku vo výške k času uplynutia záručnej doby na Dielo v lehote najneskôr do 15 dní od 

uplynutia záručnej doby na Dielo vrátiť Zhotoviteľovi prevodom na účet Zhotoviteľa uvedený 

v záhlaví tejto Zmluvy. Zloženie zmluvnej zábezpeky je možné aj iným spôsobom ako 

prevodom finančných prostriedkov na účet Objednávateľa, a to vystavením bankovej záruky 

alebo poistením záväzku. Tým však nie sú dotknuté ustanovenia o doplnení výšky zmluvnej 

zábezpeky v prípade čiastočného alebo úplné čerpania z tejto zábezpeky Objednávateľom na 

základe skutočností popísaných vyššie. 

11.6 Nezloženie finančných prostriedkov na účet Objednávateľa alebo neposkytnutie inej 

formy zmluvnej zábezpeky podľa bodu 11.5 tohto článku Zmluvy bude považované za 

podstatné porušenie zmluvných podmienok zo strany Zhotoviteľa s následkom 

odstúpenia od Zmluvy zo strany Objednávateľa. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že 

v prípade porušenia povinnosti zloženia finančných prostriedkov na účet Objednávateľa 

alebo neposkytnutie inej formy zmluvnej zábezpeky podľa predošlého bodu má 

Objednávateľ okrem práva odstúpiť od Zmluvy aj nárok na zmluvnú pokutu vo výške 

5% z ceny Diela. 

 

Článok XII 

ĎALŠIE ZMLUVNÉ DOJEDNANIA 

 

12.1 Všetky oficiálne oznámenia medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy, budú 

uvedené v liste, podpísanom oprávneným zástupcom Zmluvnej strany, ktorá oznámenie 

odosiela, alebo faxom (e-mailom), ktorý bude bezprostredne potvrdený zaslaním listu. Všetky 

oznámenia budú zasielané doporučeným listom s doručenkou, resp. doručené iným 

preukazným spôsobom, na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy a na nižšie uvedené 

zodpovedné osoby:  
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za Zhotoviteľa: 

a) pre riešenie zmluvných a obchodných záležitostí: Denisa Kabátová 

b) pre riešenie stavebných a odborných záležitostí: Miloš Kabát 

 

 za Objednávateľa: 

a) pre riešenie zmluvných a obchodných záležitostí: PhDr. Lenka Šubová 

b) pre riešenie stavebných a odborných záležitostí: Ing. Jozef Spurný 

 

12.2 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, ktoré sa v súvislosti s plnením tejto Zmluvy 

navzájom o druhej Zmluvnej strane dozvedia sa považujú za obchodné tajomstvo podľa § 17 

Obchodného zákonníka, ak osobitné predpisy neurčujú inak. 

12.3 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo 

ukončenie, sa Zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími 

rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté 

v súvislosti s plnením záväzkov podľa Zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, Zmluvné 

strany sa dohodli a súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vrátane sporov o jej 

platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na miestne a vecne príslušnom súde 

Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. 

12.4 Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť Zmluvných strán podľa tejto Zmluvy sa považuje 

prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle Zmluvnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, 

ak nemožno rozumne predpokladať, že by Zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky 

odvrátila alebo prekonala, a ďalej že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 

Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu dokiaľ trvá prekážka, s ktorou 

sú tieto účinky spojené. Zodpovednosť Zmluvnej strany nevylučuje prekážka, ktorá nastala až 

v čase, keď bola Zmluvná strana v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej 

hospodárskych pomerov. 

12.5 Zhotoviteľ, jeho subdodávatelia a subdodávatelia podľa zákona o registri partnerov verejného 

sektora s povinnosťou zápisu, musia byť v súlade s § 11 ods. 1 zákona o VO zapísaní v 

registri partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o RPVS“) v čase uzatvorenia tejto Zmluvy. Objednávateľ neuzatvorí 

Zmluvu so Zhotoviteľom, ak v čase uzatvorenia Zmluvy nebude mať on, jeho subdodávatelia 

alebo subdodávatelia podľa zákona o RPVS splnenú podmienku zápisu v registri partnerov 

verejného sektora alebo ak Zhotoviteľovi bude uložený zákaz účasti podľa § 182 ods. 3 písm. 

b) zákona o VO. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, ak nebol Zhotoviteľ 

a/alebo jeho subdodávateľ v čase uzatvorenia tejto Zmluvy a/alebo zmluvy o subdodávke 

zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ak bol vymazaný z registra partnerov 

verejného sektora, alebo ak mu bol právoplatne uložený zákaz účasti podľa § 182 ods. 3 písm. 

b) zákona o VO. 

12.6 Zhotoviteľ predkladá v Prílohe č. 2 Zmluvy zoznam všetkých svojich subdodávateľov 

s uvedením  ich identifikačných údajov, podielu a predmetu subdodávky a údajov o osobe 

oprávnenej konať za každého subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, 

dátum narodenia. Zhotoviteľ ku každému subdodávateľovi zároveň predkladá dôkaz 

o oprávnení na príslušné plnenie predmetu zákazky podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona 

o verejnom obstarávaní a dôkaz o zápise do registra partnerov verejného sektora, ak zákon pre 

takéhoto subdodávateľa tento zápis vyžaduje. Až do splnenia všetkých záväzkov 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy je zhotoviteľ povinný oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek 

zmenu údajov o subdodávateľovi. 

12.7 Objednávateľ je oprávnený požiadať Zhotoviteľa o zmenu subdodávateľa vybratého 

Zhotoviteľom, ak má  na to závažné dôvody (napr. nekvalitne realizované plnenia 

konkrétnym subdodávateľom na predchádzajúcich zákazkách a pod.). Zhotoviteľ je povinný 
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žiadosti Objednávateľa podľa predchádzajúcej vety bezodkladne vyhovieť a zmeniť 

subdodávateľa. 

12.8 Zhotoviteľ je povinný počas plnenia tejto Zmluvy Objednávateľovi najneskôr 

12.8.1 v čase jej uzavretia uviesť údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu 

názov, adresa sídla, IČO a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v 

rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, 

12.8.2 v deň, ktorý bezprostredne nasleduje po dni, kedy nastala zmena údajov 

subdodávateľa, oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi, 

12.8.3 najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom nastane (akákoľvek) zmena 

subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude 

obsahovať minimálne: podiel zákazky, ktorý má Zhotoviteľ v úmysle zadať 

subdodávateľovi, údaje navrhovaného subdodávateľa v rozsahu názov, adresa sídla, 

IČO a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 

priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 

12.9 Objednávateľ vyžaduje, aby každý subdodávateľ spĺňal povinnosti podľa zákona o RPVS, ako 

aj podmienky  účasti týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona 

o verejnom obstarávaní a neexistovali u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) 

až h) a ods. 7 a 8 zákona o verejnom obstarávaní a nebol mu právoplatne uložený zákaz účasti 

podľa § 182 ods. 3 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní; oprávnenie dodávať tovar, 

uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať službu sa preukazuje vo vzťahu k tej časti 

predmetu Zmluvy, ktorú má subdodávateľ plniť. 

12.10 Ak navrhovaný subdodávateľ nespĺňa podmienky uvedené v predchádzajúcom bode tohto 

článku, Objednávateľ písomne požiada Zhotoviteľa o jeho nahradenie. Zhotoviteľ doručí 

návrh nového subdodávateľa do piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti podľa 

prvej vety, ak Objednávateľ neurčil dlhšiu lehotu. 

12.11 Ak Zhotoviteľ kedykoľvek počas plnenia zmluvy nahradí niektorého zo svojich 

subdodávateľov, nový subdodávateľ musí spĺňať podmienky podľa bodu 12.9 tohto článku (t. 

j. podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a aby neexistovali u neho dôvody na 

vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 a 8 zákona o verejnom obstarávaní). 

12.12 Zhotoviteľ je povinný zmluvne zaviazať subdodávateľov a požadovať od nich záruky a 

zmluvné plnenia tak, aby nebolo v žiadnom prípade ohrozené plnenie jeho záväzkov zo 

Zmluvy voči Objednávateľovi, vrátane záväzkov na náhradu škody a uplatnenie majetkových 

sankcií. 

12.13 Pokiaľ zhotoviteľ preukazuje splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní podľa 

zákona o verejnom obstarávaní treťou osobou (a to najmä v nadväznosti na § 34 ods. 3 zákona 

o verejnom obstarávaní), je povinný plnenie, resp. jej príslušnú časť touto treťou osobou aj 

realizovať. 

12.14 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v zmluvách uzavretých so svojimi jednotlivými subdodávateľmi 

nebude dohodnutá tzv. výhrada vlastníctva, teda také ustanovenie, ktoré by stanovovalo, že 

zhotovované Dielo alebo akákoľvek jeho časť je až do úplného zaplatenia ceny za Dielo vo 

vlastníctve subdodávateľa. Dielo musí vždy priamo prechádzať do vlastníctva Objednávateľa 

podľa tejto Zmluvy. Objednávateľ je oprávnený vyžiadať si na nahliadnutie zmluvy uzavreté 

medzi Zhotoviteľom a jeho subdodávateľmi a Zhotoviteľ je povinný mu tieto predložiť. Na 

žiadosť Objednávateľa zabezpečí Zhotoviteľ na vlastné náklady príslušné kópie vyžiadaných 

zmlúv. Akékoľvek zmluvy uzatvárané medzi Zhotoviteľom a subdodávateľmi nesmú 

obsahovať ustanovenia o dôvernosti informácií vo vzťahu k Objednávateľovi. Kedykoľvek o 

to Objednávateľ požiada, je Zhotoviteľ povinný poskytnúť Objednávateľovi všetky 

informácie a podklady súvisiace s vykonávaním Diela podľa tejto Zmluvy. 

12.15 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že:  

12.15.1obchodné, technické a iné informácie a skutočnosti, ktoré mu boli zverené 

objednávateľom, nesprístupní tretím osobám bez jeho písomného súhlasu alebo tieto 

informácie a iné skutočnosti nepoužije pre iné účely než pre plnenie tejto Zmluvy. 
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Toto ustanovenie sa nevzťahuje na obchodné, technické a iné informácie a 

skutočnosti, ktoré sú bežne dostupné tretím osobám a ktoré zmluvný partner nechráni 

zodpovedajúcim spôsobom,  

12.15.2bude zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach a údajoch, vrátane 

technických a priestorových špecifikácií, s ktorými sa oboznámil alebo mu boli 

poskytnuté v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, pričom povinnosť mlčanlivosti sa 

vzťahuje aj na fyzické osoby, ktoré budú na základe pokynov zhotoviteľa alebo jeho 

subdodávateľa Zmluvu plniť. Táto povinnosť mlčanlivosti trvá aj po skončení 

zmluvného vzťahu.  

12.16 Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len písomne vo forme 

dodatkov k Zmluve, podpísaných oprávnenými zástupcami Zmluvných strán, inak je zmena či 

doplnenie Zmluvy neplatné. 

12.17 Táto Zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinnému zverejneniu. 

Zhotoviteľ berie na vedomie povinnosť Objednávateľa na zverejnenie tejto Zmluvy ako aj 

jednotlivých faktúr vyplývajúcich z tejto Zmluvy.  

12.18 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že strpí výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s predmetom 

tejto zmluvy oprávnenými osobami a poskytne potrebnú súčinnosť oprávneným osobám na 

výkon tohto auditu, a to najmä v súvislosti s financovaním z Plánu obnovy a odolnosti 

Slovenskej republiky. 

 

Článok XIII 

TRVANIE ZMLUVY A UKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU  
 

13.1 Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov Zmluvných 

strán. 

13.2 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu vyplývajúceho zo Zmluvy nastáva dohodou 

Zmluvných strán v písomnej forme alebo odstúpením od Zmluvy. V prípade akéhokoľvek 

spôsobu skončenia zmluvného vzťahu medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom, Objednávateľ 

vysporiada pohľadávky Zhotoviteľa podľa bodu 13.9 tohto článku Zmluvy. 

13.3 Od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán odstúpiť v prípadoch podstatného 

porušenia Zmluvy. 

13.4 Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje najmä to, ktoré je uvedené 

v tejto Zmluve: 

a) opakované porušenie záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy; 

b) zastavenie realizácie predmetu Zmluvy z dôvodov na strane Zhotoviteľa, pričom toto 

zastavenie realizácie predmetu Zmluvy nie je z dôvodov na strane Objednávateľa; 

c) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Zhotoviteľa alebo 

Objednávateľa, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo 

vstup Zhotoviteľa do likvidácie;  

d) opakované dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti od Zhotoviteľa s vadami (vady 

v množstve, v akosti, vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady 

v dokladoch potrebných k užívaniu) a s právnymi vadami; 

e) dodanie predmetu Zmluvy alebo jeho časti Zhotoviteľom v omeškaní voči 

Harmonogramu podľa Prílohy č. 3 k tejto Zmluve zmysle bodu Chyba! Nenašiel sa 

iaden zdroj odkazov. Zmluvy o viac ako 7 dní, 

f) iné podstatné porušenie podľa textu Zmluvy. 

13.5 V prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť 

bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela. V prípade nepodstatného 

porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní, 

nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá. 

Aj v prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená postupovať ako pri 
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nepodstatnom porušení Zmluvy. V tomto prípade sa takéto porušenie Zmluvy bude 

považovať za nepodstatné porušenie Zmluvy. 

13.6 Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení 

od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. V období medzi oznámením o odstúpení od Zmluvy ktoré 

bude zaslané druhej Zmluvnej strane mailom na vedomie, a následným doručením odstúpenia 

a jeho účinnosťou je Zhotoviteľ povinný vykonávanie Diela obmedziť na najnižšiu možnú 

mieru a vykonávať len tie práce, ktoré sú nevyhnutné pre bezpečnosť a zachovanie Diela a na 

ktorých sa s Objednávateľom dohodol. 

13.7 Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem nárokov 

na náhradu škody, nárokov na zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa týkajú konania, resp. 

opomenutia Zmluvnej strany pred účinnosťou odstúpenia od Zmluvy, resp. po účinnosti 

pokiaľ ide o povinnosti súvisiace s odvozom odpadov, resp. čistením priestorov 

Objednávateľa a nárokov vyplývajúcich z ustanovení tejto Zmluvy a poskytovaní záruky 

a zodpovednosti za vady tých častí predmetu Zmluvy, ktoré boli do odstúpenia zrealizované. 

13.8 Strany si po odstúpení nie sú povinné vracať poskytnuté plnenia, t. j. § 351 ods. 2 

Obchodného  zákonníka sa neuplatní. Objednávateľ v takom prípade zaplatí Zhotoviteľovi 

časť ceny zodpovedajúcej príslušnej časti Diela dokončenej a odovzdanej Objednávateľovi do 

dňa účinnosti odstúpenia v súlade s touto Zmluvou. 

13.9 Vysporiadanie pohľadávok z titulu odstúpenia od Zmluvy: 

a) časť dodaného a zhotoveného predmetu Zmluvy a uhradená Objednávateľom zostáva 

vlastníctvom Objednávateľa, 

b) Objednávateľ je ďalej povinný uhradiť Zhotoviteľovi cenu tých častí predmetu Zmluvy, 

ktoré boli riadne dodané, zhotovené, resp. poskytnuté a prebraté Objednávateľom do 

dňa nadobudnutia účinnosti odstúpenia od Zmluvy,  

c) Zhotoviteľ vystaví vyúčtovaciu faktúru do 21 dní od nadobudnutia účinnosti odstúpenia 

od Zmluvy. Pre splatnosť faktúry sa primerane uplatnia ustanovenia Článku III tejto 

Zmluvy. 

13.10 V prípade odstúpenia od Zmluvy sa na určenie ceny dovtedy vykonaných prác, výkonov a 

použitých materiálov použijú primerane ustanovenia tejto Zmluvy o cene Diela s 

prihliadnutím na prípadné nároky z vád Diela, nezaplatené pokuty a iné pohľadávky 

vzniknuté zo Zmluvy. Ak dôjde k odstúpeniu od Zmluvy pre porušenie povinností 

Zhotoviteľom, má Objednávateľ nárok na náhradu nákladov, ktoré mu vznikli s obstaraním 

nového Zhotoviteľa, ktorý Dielo zrealizuje. V záujme zabezpečenia pokračovania prác na 

predmete Zmluvy je Zhotoviteľ povinný na žiadosť Objednávateľa previesť bez zbytočného 

odkladu na Objednávateľa vlastnícke alebo iné právo k dodaným hmotám, materiálom, 

výrobkom a stavebným dielcom, a to za obvyklú cenu primeranú opotrebeniu a stavu týchto 

vecí. 

13.11 V prípade odstúpenia od tejto Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje vypratať Stavenisko a odovzdať 

ho Objednávateľovi do piatich dní od odstúpenia, v stave, v akom ho prevzal, s prihliadnutím 

na dokončené časti Diela a činnosť ostatných osôb na Stavenisku (podľa okolností), ako aj 

odovzdať Objednávateľovi všetky príslušné doklady súvisiace s dokončenou časťou Diela 

(manuály, záručné listiny, a pod.). 

13.12 Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť pohľadávky, ktoré mu vznikli v súvislosti s touto 

zmluvou voči Objednávateľovi na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu 

Objednávateľa. 

13.13 Zhotoviteľ nie je oprávnený zriadiť záložné právo na pohľadávky, ktoré mu vzniknú z tejto 

zmluvy voči Objednávateľovi s výnimkou zriadenia záložného práva v prospech financujúcej 

banky Zhotoviteľa. 

13.14 Zhotoviteľ sa nebude môcť nahradiť akoukoľvek inou spoločnosťou a nebude môcť postúpiť 

práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy alebo jej časti na tretiu osobu bez výslovného 

predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 
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Článok XIV 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

14.1 Na vzťahy medzi Zmluvnými stranami vyplývajúce z tejto Zmluvy, ale ňou výslovne 

neupravené sa primerane vzťahujú príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka 

a súvisiacich všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky a EÚ. 

14.2 Táto Zmluva je platná jej podpisom oboma zmluvnými stranami a nadobúda účinnosť po jej 

zverejnení v Centrálnom registri zmlúv v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a po splnení odkladacej podmienky spočívajúcej v doručení pozitívnej správy 

z kontroly verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto Zmluva. V prípade, že by 

administratívna kontrola verejného obstarávania, ktorého výsledkom je táto Zmluva trvala 

taký čas, ktorý by bol nezlučiteľný s technickými a technologickými možnosťami realizácie 

stavby, má Objednávateľ a Zhotoviteľ možnosť upraviť si svoje vzájomné vzťahy tak, že 

zmluvné strany nebudú čakať na správu z kontroly a zmluva nadobudne účinnosť jej 

zverejnením v zmysle prvej vety tohto bodu Zmluvy. 

14.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávanými prácami 

kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 

príspevku, a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku 

potrebnú súčinnosť. Objednávateľ si vyhradzuje právo bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť od 

zmluvy so Zhotoviteľom v prípade, kedy ešte nedošlo k plneniu zo Zmluvy 

medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom a výsledky finančnej kontroly Poskytovateľa 

nenávratného finančného príspevku neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z 

obstarávania stavebných prác alebo iných postupov. Oprávnené osoby na výkon 

kontroly/auditu sú najmä: 

a) Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku (Riadiaci orgán/Sprostredkovateľský 

orgán) a ním poverené osoby; 

b) Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a nimi 

poverené osoby; 

c) Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby; 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené na 

výkon kontroly/auditu; 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov; 

f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ; 

g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až f) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ. 

14.4 Objednávateľ neuzatvorí zmluvu so Zhotoviteľom, ktorý vzišiel ako úspešný uchádzač 

z verejného obstarávania, ktorý má povinnosť zapisovať sa do Registra partnerov verejného 

sektora a nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora alebo ktorého subdodávatelia 

alebo subdodávatelia podľa osobitného predpisu, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do 

registra partnerov verejného sektora a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. 

14.5 Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria prílohy: 

a) Príloha č. 1 - Ocenený výkaz výmer 

b) Príloha č. 2 – Zoznam subdodávateľov 

c) Príloha č. 3 – Harmonogram prác  

d) Príloha č. 4 – Poistná zmluva  

e) Príloha č. 5 – Doklad o zložení zmluvnej zábezpeky. 

 

14.6 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, dva pre Zhotoviteľa a dva pre Objednávateľa. 

14.7 V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo 

neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné 

a účinné. Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradiť 
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neplatné alebo neúčinné ustanovenie ustanovením platným alebo účinným znením, ktoré čo 

najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného alebo neúčinného. 

Do uzavretia takého dodatku platí zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných 

právnych predpisov Slovenskej republiky. 

14.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečítali, porozumeli jej 

obsahu a právnym účinkom z nej vyplývajúcich. Ich zmluvné prejavy sú dostatočne jasné, 

určité a zrozumiteľné. Podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak 

slobodného a vážneho súhlasu ju podpísali. 

 

 

 

Za Objednávateľa: Za Zhotoviteľa: 

V Novej Bani, dňa  V ______________, dňa  

_____________________________ 

 

Mgr. MVDr. Branislav Jaďuď, PhD., MBA 

primátor 

_____________________________ 

 

Denisa Kabátová 

konateľka 

 

 

 

Prílohu č. 1 – Ocenený výkaz – výmer 

Príloha č. 2 – Zoznam subdodávateľov 

Príloha č. 3 – Harmonogram prác  

Príloha č. 4 – Poistná zmluva  

Príloha č. 5 – Doklad o zložení zmluvnej zábezpeky 



REKAPiTULACiA STAVBY
K6d:

Stavba:       RekonStrukcla inter:`ru:く ultirny dom Nova Bana

JKSO:
Miesto 10.3.2023Nov6 Bafia

Mesto Nove Bafia

KS:

D6tum

rdo:
IE DPH:

ObjednAvatef:

Zhotov"eF:    MVK m10nt,S.r.o"Horna 190′ 1,953 05 CЮ rne KFaCany
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Cena s DPH V EUR 157922,30

Projektant SpracovateF

Detum a podpis:Detum a podpis: Peёiatka Peこiatka

Objednavat6f ZhotoviteF

llVK mont, s r. o.
liornd 19Cl1, 953 05 aie rne Kla.jany
IC(D151 003 929 DIC:2 1 20559CICア
e-mailr mvk.montsro ailcorn
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9

〃ク・′|″%|マじ
Datum a podpis:

´
′

り っ ti~
Detum a podpis: Peёiatka

StBnalz2

Peこiatka



REKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY

K6d:         0

Stavba:         RekonStrukcia interi`ru Kultlrny dom Nova Bana

MiesO:         Novl Ba品 ●

OblednうvateF:      Mlesto Nov`Batta

Zいoloviter:         IMVK inont,s.r.o.Hoina 190′ 1,953 05 Cterne KFadany

DStum:

Projektant:

Spracovatel:

10.082023

Kod Cena bez DPH[EURI   Cena s DPH[EUR〕

N6klady z rozpodtov

MVK nlont,S r.o.
。rna 19o′ 1‐ 953 05 Cierne K1ira2!y

100 1 003929 DIC1 2 120550C.37

157922,30

34647,59

12207,14

88834,96

22232,62

1.1

1.4

1.6

1.7

1.1 Architektonicko-stavebn6 riesenie
1.4 Zdravotechnika

1.6 Vzduchotechnick6 zariadenie
1.7 Umel6 osvetlenie a vn[tom6 silnoprtdov6
rozvody

H
5

e―nia iぅ,vk_口10n isro@gma,1
ヽ _

,vlob 1 091 1425889

131601,92

28872,99

10172,62

74029.13

18527.18



REKAPITULACiA ROZPOCTU

Stavba:

Rckonも trukda interi6n,Kult`rny dom Nova Bana

Oble● :

1.1‐ 1.l Architektonicko‐ stavebn6‖ eこenie

Miesto:          Nov6 Baha

O,ednavateF:     Mesto Nova Bana

ZhotoviteFi MVK mont, s. r. o., Horn6 190/1, 953 05 eieme Kheany

KOd dielu― Popis

Naklady z rozpodtu

HSV - PrSce a dod6vky HSV

Datum:

Prolekね nt:

Spracov■ eFi

Cena celkom [EUR]

28872,99

14355,01

3 - Zvisl6 a kompletne konstrukcie 1265,87

6-Upravy povrchov,podlahy,osadenie 8535,30

9 - Ostatne konstrukcie a prace-bUranie 4319,90

99-PreSun hFnOt HSV 233,94

14227,34

762 - Konitrukcie lesirske 374,26

762.1-|く onStrukcie tesarske― [)ernonta2 71,02

763 - Konstrukcie - drevostavby 797.86

763.1-KonStrukcie― drevostavby― demonta乏 318,56

766‐ }くonStrukcie stolarske 3824,48

767 - Konstrukcie doplnkove kovov6 4260,70

767.1‐ Zariadenie 495,00

771-F)odlahy z dla2dic 752,65

775 - Podlahy vlysov6 a parketove 91,63

776 - Podlahy povlakov6 391,09

776.1 - Podlahy povlakov6 - demont6z 50,24

781-Obklady 876,85

783-Natery 154,53

784 - Dokondovacie prece - mafby 4768,47

HZS - Hodinov6 ztibtovacie sadzby 290,64

H

10.082023

PSV - Prece a dodavky PSV

MVK mcnt, s.r.o.

190′ 4,953 05 Cierne Klaこ any

iCO:64
c_n,all:

929

SAana '1 z 5

fヽ4ob : 0911 425 889



ROZPOCET

Stavba:

Rekonstrukcia interieru Kultrirny dom Nova Baia
Objekt:

1.1 - 1.1 Architektonicko-stavebn6 riesenie

Miesto: Nove Bafra

Objednavatet: Mesto Nov6 Baia
Zhotovitef: MVK mont, s. r. o., Homa 190/'1, 953 05 Cieme Ktadany

Datum:

Projektant:

Spracovatet:

10.082023

PC Typ K6d

Naklady z rozpoこtu

D  HSV       PraCe a dOdaVky HSV

D 3        Zvも lё a kompldnё konStrukcie

28872,99

14355,01

1265,37

K 317164212.S
P6Юbet6novy preklad nenosn,3irky 125 mm,、 ′ySky

424 mm,di2ky 1250 mm
ks 3,000 35,04 105,12

K 342272041.S
Prieё ky z p6「 obetonovych tvarnic hladkゾ ch s

ob,emovou hmotnostou do 600 kg/m3hrubky 125 mm
n12 22,800 42,46 968,09

K 340291122S m 13.250 14,54 192,66
Dodatodn€ ukotvenie priedok k tehelnym konStrukciam
plochymi nerezowmi kotvami hr. prieeky nad 100 mm

D  6

o  9

・Ｕ
OV , osadenie

Ostatn6 konstrukcie a pr6ce-b(ranie

K 612460124.S
Priprava vnitorn6ho podkladu stien penetraciou pod
omietky a nAtery

m2 53.100 2,25 119,48

K 612460372R Vn6torn6 omietka stien vapennocementovd m2 53,100 9,44 501,26

K 612481119.S
Potiahnutie vnUtornych stien sklotextilnou mrielkou s
celoplosnym prilepenim

m2 53,100 9,73 516,66

K 632311011.R
Br[senie a hlbkov6 aistenie povrchu poduh
kamennYch

m2 98,800 48,65 4806,62

K 632311014.Rl
Renovacia povrchu podleh kamennych impregn6ciou a
lestenim

m2 98,800 10,22 1009,74

K 632452219.S Cementow poter, hr. 50 mm m2 40,500 32,83 344,72

40,0110 K 631362401.S
Vystuz mazanin z bet6nov (z kameniva) a z l'ahkych
bet6nov zo sieti KARI, priemer dr6tu 4/4 mm, vel'kos(
oka 100x100 mm

m2 10,500 3,81

11 K 6224601R Priprava vonkajSieho podkladu adheznym mostikom m2 13,500 5,29 71,42

12 K 642944121.S
Dodatoё n4 monta乏 ocel'ovel dverovel Zlrubne,plochy

otvoru do 2,5m2
1,000 78,06 78,06

M
Z6´υO,a kOvoν●ぶχv θ00x,970 ηa doda`00η

““
0′,`●′

v“ねre pοvに″OИりιρ
"lγ

お イ,000 3a`Z 3o47

642944221.S
Dodatoan6 montez ocefovej dverovej zarubne, plochy
otvoru 2,5 - 4,5 m2

ks 2,000 94,65 489,30

39λ 26イ5 ν 6533′ 000240αR zarubfia kovovA sxv 1500x 2600 mn, na dodatodni
monteZ vr^tane povtchovej ipravy 2000 イ9863

K 642945111.S
()sadenie OCel.2arubni prOtipOた .dVeri S ObetOnOV

iednokrid:ov6.do 2,5m2
に 1,000 259,67 259,67

35,3717 K 643000R
UIo2enie～ amic z p6robet6novフ chヤlrnic hrubky 100

mm na pOdlahu
m2 5,500 6.43

18 K 2733625R
DodatoCne vystuた ovanie betOnovych konも trukcF

可istu20u dO chemickel malty s vぅ ″tanim olvoru do D

40 mnl‐ 0.00001t

crn 204,000 0,61 124,44

′9 ν 5θ95′ 000220aS Vistui do bet6nu z ocele 10 505 (8500) D I mm ′ ′20a26 4″

8535,30

4319,90

20 K 941955001.S
“

もenie Fahk6 pra∞ vn6"mocn6,s wskOuleも enove,
podlahy do l,20m 41,670 3,90 イ62,54

21 K 952901111.S Vyaistenie budov priWike podtaZido 4 m m2 125,040 3,57 446,29

22 962031135S
B6ranie'pne00k alebO Vyburanie OtVOrOV p10chy nad 4

rn2 Z tVarniC alebO prieёkOViek hr.d01 50 1γ lrn, ‐

0,11500t
m2 2,000 2,39 4,78
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eC typ K6d Popis MJ   Mnoた s市o   J.cena IEURI  Cena celkom[EURI

23 K 965043341 R
B6ranie polerov hr.do100 mm,plochy nad 4 m2‐

2,200001
98,05 70,60

24 K 965081812.R Blranie dlaた ieb,z karnen,hr.na0 10 rrim, ‐0,065001 n12 12,000 4,79 57,48

25 K 9680627451S
Vyb`ranie dreVen'Ch Stien pin'Ch,ZaSklen,Ch aleb。

vykladnych, -0,02400t― vnrina
nn2 2.250 2,78 6,26

26 K 968072355R
VybUranie kovovych remov okien dvojitych alebo
zdvojenych, plochy do 2 m2, -0.061001 s vyvesnim
kridel vr,tane demont6: kov.konStrukcie

m2 6,300 13,99 88,14

27 K 968061125.S
Vwesenie dЮ

"n6ho dvern6ho k“
dla do suti plochy do

2 rn2,‐ 0,02400t
陽 6,000 0,87 5,22

28 K 968072455.S
′ヽ′yburanie kovov′ ch dverov′ch zarubn`plochy do 2

m2, ‐0,07600t
5,910 28,34 167,49

29 K 968072456.S
Vyburanie kovovych dverov,ch zlrubni p:ochy nad 2

n,2, ‐0,06300t
m2 4,160 21,26 88,44

30 K 9740316641S
Vysekdvanie rih v lehl. murive pre vfahov. nosnikov
hibke do 150 mm, -0,04200t

m 1,250 10,10 42,63

31 K 974083112.R
Rezanie kamenne」 dlaン by s poteom hbky nad 50 do

100 mm
m 18,500 13,80 255,30

32 K 978011191.R
odu“nenie nesud2n′ Ch CaSti OmetOk゛ ЮpOV ‐

0,05000t
n12 113,100 2,48 280,49

33 K 978013191R od"ranente nesld2nych casti omietok s“ en_
0,04600t

m2 99,500 1,90

34 K 97805951l S
(:〉dsekanie a odobratie obkladov stten z{obkladac ek

vn6brn,ch vratane podktadovel omietky do 2 m2,‐

0,068001

m2 1,000 9,30 9,80

35 K 979081111.S Odvoz sutiny a vybtranych hm6t na skl,dku do 1 km t 20,637 15,89 327,92

36 K 979081121S
Odvo2 Sulny a Vyb`ran,Ch hma na Skladku Za ka2d′

d'alSi4 km
t 0,48 336,80

37 K 979082111.S
vnltrOstaveniskOva dOprava sutiny a vyb`ranych hmot

do10 m
t 20,637 43,29 274.27

38

39

979082121.S
Vn`tЮ StaVeniSkoVa dOpttVa Sutiny a Vyblran,Ch hmOt

ね Ю潤

“

h dabich 5 m
t 103,185 1,49 153,76

K 979089012.S
POplatOk za skladOvanie‐ betOn,tehiy,dla2dice(1701)

ostatn6
t 20,637 67,00 1 382,68

D 99 Presun hmOt HSV 233,94

233,9440 K 999284411.S

D PSV

D  762

Presun hm6t pre opravy a [dr:bu objektov vratane
vonkajBich dasfov vYsky do 25 m

Priice a dodavky PSV

KonStrukcie tes6rske

14227,34

374,26

41 K 762523935.R
Doplnenie podEh doskami hr. 24 ai 32 mm plochy nad
4,00 m2 vr,tane podkladntich hranolov 100x100

m2 12,750 28.09 358,15

42 K 998762202.S
PЮsun hmot pre kOnstrukoe tesaske v oblekoch

vyもkydo 12 m
% 3,580 4,50 16,41

D  762.4 KonStrukcie tesArske - Demont6z 71,02

43 K 7625228R Demontaz podl,h drevenlich vr,tane nosnych hranolov m2 12,750 5,57 71,02

D  763 Konatrukcie - drevostavby 797,86

44 K 763115120R
Kapot6: potruba pod stropom, nosne kcia, oplestena
doskou Standardnou A 12,5 mm

m2 6,000 43,80 82,80

45 K 763120011.S
Sadrokart6novi instaladna predstena pre sanit6rne
zariadenia, kca CD+UD, dvojito oplesteni doskou
impregnovanou H2 2x12,5 mm

6,900 59,60 441,24

０

一

４

一

47

K 76641200R 207 Obklad stien OTD vel'koformatow vid'vypis m2 12,500 23,97 299,63

K 998763401.S
PreSun hn10t pre SadrOkart6nove konstrukolo v

StaVbaCh(OblektOCh)VySky do 7 m
% 6,990 0,60 4,19

D  766 KonStruklcle sto16rske
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3824,48

D  763.4 KonStrukcie - drevosta - demontdi
48 K 763119621R Demont62 unlakartOveho Obk:adu,_0,01826t 39,600 5,36 232,06
49 K 76312953R Demont,U umakartovej priedky a pultu m2 8,65 86,50

318,56

m3 0,720

n12

489,05

701,658

K

|           |
51091  45,791

m2

n12

lo,oool



Pё Typ     K6d Popis MJ   Mno2sWo   J.cena IEURI  Cena celkom[EURI

50 K 766662413.S
MonteZ dveroveho kridla otodn6ho jednokridloveho
bezpold razkoveho, do existujucej zerubne, vratane
kovania

ks 4,000 42,29 169,16

5イ ″ 6イ ′6イ 0000イ00R
DV2 drcvene dverc 900x1970 s vetracou mielkou a
okopo,lim plechom vietane kovania

た ′,000 260,00 26Q00

52 ″
6イ ′6′0000`00R
イ

DV4 drcvene dvere 900x1970 s vetacpu mdeZkou
webne kovania

る ち000 24,00 2イa00

“

ν
6チ ′6′ 0000`00R
2

DVs drcvene dvere 800x1970 vrdtane kovania る イ,000 23o00 23Q00

“

″
6′ イ6′ 0000イ00R
3

DVO drevene dverc 800x1970 vrebne kovania ks ′,000 23α 00 23α 00

55 K 766662133.S
MontaZ dveroveho kridia otoё n6ho dvolkridloveho do

eXiStu」

`Ce」

26rubne,Vratane kOVania
ks 2,000 83,96 167,92

56 ν 6′ 76′ 0000R
DV1 dvere dvojkidlov6 drevene 150U2600
presk/esnd s nadsyeffikom vrdlane kovania

る 2,000 ″θQ00 イ56o00

284,7257 K 76670211l S Montう乏zarubnl obloた kovych pre dvere jednokr〔diov6 ks 4,000 71,18

5θ ν

Zerubfia vnitome obbrkove, Sirka 600-900 mm, v,iika
1970 mm, DfD doska, povrch f'lia, pre stenu hribky
6G1 70 mm, pre jednokridlove dverc

イ′000 イ6005 664,20

59 K 998766201S
Presun hmot pre konも trukcie stolうにke v oblekoch

V,7こkydo 6 m
% 24,540 0,55 13,48

D  767 Kon(trukcie doplnkove kovov6 4260,70

60 K 767161110.R Montai zibradlla celosklenn6ho vratane kotvenia m 1,300 61,56 80,03

6′ ν 55352000′ 70′マ
203 ZAbradlie cebsklen@nc \ni4ka 1000mm, kotuenie
z boku, sklo T:12-21,52 viid vtpis

″ ′,300 23a00 30,50

62 K 767230075.S
Montaz pridavneho madla na zabradlie vretane
kotvenia

m 4,300 24.56 31,93

“

ν 5535200035R
ZA Madlo zebadlia nerezovd D40mm, dl.1300mm
viidWis
Mont`2 vrat‐ protipo2iarnych uzaverOv,ヽ′,もky d0 1970

mm

る ′,000 2`,30 24,30

“

K 767657521.S ks 1,000 109,82 100,82

65 ″ 553000333
Dv7 PrOr,ρο′′ame oceわ v6d"Ю 900x′ 970E′ 60D′‐C
S02arυ b"Oυ,ρra"0"a ρOVrOわ 0ソOυ ′ρ″ИOυ

終 65a00 65,00

66 998767201S
Presun hmot pre kovov6 stavebn6 doplnkov6
konstrukcie v objektoch Wiky do 6 m

% 10,020 5,90 59,12

D  767.1 495,00

67 K 767995R8
Z08 0blo2enie konvektora z DTD dosiek

2767x585x300 vid'vypis
ks 3,000 465,00 495,00

Podlahy z dlazdic 752,65D  771

K 771415014.R
MOnt蚕ぇsOkl:kov z Obkladaё iek do tmelu veF.300 x100

mm
m 10,400 5,96 61,98

K 77141501r
Monta2 SOkifkOV Z Obkladaこ lek dO trnelu Vef 300 x 170

Ⅲ Ⅲ

m 5,725 5,41 30,97

ア0 ν 5076400007て ,R Obkladaeky keramickd

Monta2 pOdllh z dia2dt gres kladen,ch do tmelu ver

300x3001γ
"¬

2′ ′
`

22,′ 0
`6.72

71 K 771541115.S m2 13,500 23,52

27′′53ν 597アイ000′ 000.S
D′a′d'ce ke“

“
′oκ6 s pЮ

`′

ぶ
“

y“oν′
“

pOv“c″0″ 挟ν

300x300′η
“

″ 2 ′93`

73 K 998771201S
Presun hma po podlahy z dla2dic v oblektoch vyもky

do 6m
% 6,740 3,55 23,93

D  775 Podlahy vlysove a parketove 91,63

Z K 775443240.S Montai prechodovej listy pribijanim m 5,900 5,29 34,24

75 ″ 6′ ′o90000θ Oa s Liita prechodove ″ う059 ′QOイ 59,66

76 K 998775201S Presun hmot pre podlahy vlysov6 a parketOve v

ob」eにoch v,7Sky do 6 m
% 0,730 1,05 0,77

Podlahy povlakov6

Strana 4 2 5

39イ ,09

77 K 776572100.S Polo:enie textilnych podl6h - kobercov z p,sov vofne m2 12,750 4,00 51,00

ν KOわ0′OCわrイ,5“
“

23θO々夕
`“

2
“

2 ′33θθ 2,30 33a′2

6イ アε′000220aS 應

′,000

K

zariadenie

347.52

68

69

″ 2

′4.040″

78 697イ ′000′ ア00R

D  776



79 K 998776201.S % 3,900 0,35
PЮSun hmot pre podlahy p● vlakove v oblektOch v′ Sky

do 6 rn
1,37

Pe Typ K6d MJ   Mno2s■ o   J.cena lEUR]  Cena celkom IEUR]

o  776.1

781D

Pod akov6 - demonlaz

Obklady

80 K 7765118201S
Odstrdnenie povlakowch podleh z n63tapnej plochy
lepenich s podlozkou, -0,00100t

m2 50,24

50,24

876,85

81 K 781445018.S
Monta乏 obkladov vnntor.stien z obkladaこ iek kladenフch

do tmelu veF 200x200 rnrn
m2 17,290 24,27 419,63

″ ν 5976イ 0000イ 00 iS
Obkladadky keanicke gbzovane jednofarchne hladke
kv 200x200x14 nm ″ 2 ′乙982 2`′

`7
4`a02

998781201.S
Presun hm6t pte obklady keramicke v objektoch WSky
do6m % 8,600 2,00 17,20

D  783

D  784

N

Dokonaovacie prace - mal'by

84 K 733626200R NAtery drevenich podlah hkom 2x m2 12,750 12,12 154,53

154,53

4768,47

85 K 784402801 S
Od゛ ranenie malleb oも k●banim,v,も町do 3,80m,‐

0,0003t
m2 230.600 3,21 740,23

86 K 784410100
PenetrOvanielednOnasObn6 jenin02rnnych pOdkladOv

vフSky do 3,80m
m2 264,600 1,38 365,15

87 K 78445237R m2 264,600 3,04 796,45

88 K 784481040.S Stierka stien na podklad jemnozrnni Wiky do 3,80 m m2 152,600 10,00 1526,00

89 K 784481110.S
Stierka stropov na podklad jemnozrnny vysky do 3,80
m

m2 442,000 11,97 4340,64

D HZS Hodinov6 zrlEtovacie sadzby 290,64

90 K Stavebno montezne prace - [prava dverneho kridla hod 140,48

94 K HZS00021l S
Stavebno montd2ne prece - demonta: a spetna
montai predn€ho radu sedadiel

hod 150,16

l\lVK rnont, s. r. o.
Hor.a 13U1 . 953 05 Cierne Kl'a6any
ca 51 003 923 Dld: 212055!Ca7
e-tltail; mvk nlontsro@gmail

liOb:0し 11 425
/

を多z″J~
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Popis

1           1
12,7501     3,%|

83 K

IMabyz maliarskych zmesi dispeに n6,ruCne nanaSan6

1111:IillildV°

inaS° bn`nalemn° Zrnn'p° dktad Vフ 5ky

HZS000111.S 8.OOO 17,56

8,000.         18,771



REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:

Rekonstrukcia interi6ru Kult[my dom Nove Baia
Objekt:

1.4 - 1.4 Zdravotechnika

Miesto: Nova Baia

Objednavatef: Mesto Nova Baia
Zhotovitef: MVK mont, s. r. o., Horne 190/1, 953 05 Cieme Ktadany

KOd dielu‐ F)opis

Nak:ady z rozpoこtu

Hsv_Prace a dodavky Hsv

Datum:

Projektant:

SpracovateF:

10.08.2023

Cena celkom[EUR]

10172,62

140,16

9 - Ostatne konstrukcie a prace-biranie 140,44

99-Presun hinOt HSV 0,05

PSV - Prece a dod6vky PSV 8935,26

713 - lzolecie tepeln6 72,72

72'l - Zdravotechnika - vnUtorna kanaliz6cia 669,19

722 - Z*avotechnika - vnrtorny vodovod

725 - Zdravotechnika - zariadovacie predmely 4608,81

725.1 - Zdravotechnika - zariad'ovacie predmety - demontdz 150,57

733 - Ustredn6 kfrenie - rozvodne potrubie 362,20

733.1 - Ustredne ktrenie - rozvodne potrubie - demontaz 28,20

735 - Ustredn6 k0renie - vykurovacie telesa

735.1 - Ustredn6 kirenie - vykurovacie tebse - DemontaZ 34,40

HZS - Hodinov6 zri6tovacie sadzby 1097,20

fi,4VK mont, s. r. o.
l-l"rn:1 1S;.r/1 953 05 CicIne Klaaeny

1 003 929 Dlё :212155906アtC:0:5
eritall IⅢりk montSrO@oma

,,10b.:0911 425889

‖
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ROZPOCET

Stavba:

RekOnStrukCia interi6ru lく ulturny dom Nova 13ana

oblen:

1.4‐ 1.4 Zdlmvotechnika

Miesto:             Nova Bana

Oblednavater:      Mesto Nova Bana

ZhotoviteF:           MVK mOnt,S.r.OⅢ  Horna 190′ 1,953 05 ёletTle KFaёany

D6tum:

Proiektant:

Spracovatel:

10.08.2023

ee ryp K6d Popis

Pr6ce a dod6vky HSV

MJ Mno:stvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

N`klady z rozpoこtu

D HSV

D  9

10172,62

140,16

440,11(1)statn6 konも trukcie a

Presun hmOt HSV

ranle

D  99

K 971036001.S Jadrove vrty diamantowmi korunkami do D 20 mm do
stien - murivo tehlovE -0,00001t

cm 12,500 0,34 4,25

K 971036003.S
JadЮ Ve Vrty diamantOVフmikorunkamido D 40 mm do
Stien‐ murivo tehlov6‐0,00002t

60,000 0,39 23,40

K 971036012.S
Jadr(v6vny diamantov′ mikorunkamido D 430 mm do
Stien‐ munvO teh:ov`‐ 0,00021lt

crn 42,500 0,90 11,25

K 972056010.S cnl 18,000 2,79 50,22

K 979081141.S

JadrOVe V“y diamantOVymikorunkamido D l10 mm do

StrOpoV‐ 2elezobet6nov′ ch―O.00023t

Odvoz sutiny a vyb(ranych hm6t na skl6dku do 1 km 0,425 15,89 6,75

K 979084424.S
OdV02 Sutiny a Vyb6● n'Ch hmOt na Sklldku 2a kaえ dソ

d'alも1l km
14,450 0,48 6,94

K 979082144.S
VnUtrostaveniskov6 doprava sutiny a vyburanych hm6t
do10m 0,425 13,29 5,65

K 979082121.S
vn`trOstaveniskova dOprava sutiny a vybこ ran,ch hmot
Za ka2d′ ch db15ich 5 m

2,125 1,49 3.17

K 9790890121S
Poplatok za skladovanie― bet6n,tehly,dia2dice(1701)

ostatn6
0,425 67,00 28,48

0,05

10 K 999281111.S 0,001 45,79 0,05

D PSV

D  713

Presun hmOt pre opravy a [drzbu objektov vratane
vonkajiich pl6stbv WSky do 25 m

Prace a dOdavky Psv

lz。 lacie tepeln6

8935,26

72,72

11 713510R Mont6z protipoZiarnej manzety ks 1,000 21,67 21,67

′2 ν 449イ ′000イ アイ0
ProtiwZiama manieta CFS-C P 1144', alebo
ekvivalent

に ′,000 60イ ′ 50′ ′

998713201.S
Presun hmOt pЮ  tzollcte tepeino v objektoch v′ もky dO
6m % 0,720 4,30 0,94

D  721 Zdravotechnika - vnutorne kanalizecia 669,19

721172032R Potrubie odpadov6 HT z PP, DN 40

Potrubie odpadove l→ Tz PP,DN 50

m 49,700 21,63 426,11

15 K 724172033R m 2.600 22,30 57,98

16 K 721172035.R Potruble odpadove HT z PP,IDN l10 m 5,400 27,46 148,28

17 K 72129041l S
Ostatn6‐ sknStt tesnosti bnalレ acie v oblekoch

vodou do DN 125
m 27,700 1,09 30,19

18 K
Presun hmot pre vnutom`kanaltzaciu v Oblekoch

wS● do6 m 6,630 1,00 6,63

Zdravotechnika - vnftornY vodovodD  722

Stane 2 z 4

479,56

19 K 722131312.R
TqViS●OVa画口 s uhFkowmivlaknami DN 15(4″")

vratane 6chメ 。V a tVaroViek m 2,800 41,75

20 K 722131344.R TrOiVrS市 OVa rdra s uhFkowmi
viatane“ chメ。v a tvaroviek

Vlaknami DN 20(3′4・
)

m 6,000 17,70 106,20

21 7222902261S ka vodovodn6ho potrubia zevitov€ho doTlakova skuこ

DN 50 m 8,800 2,01 17.69

cm

K

13 K

`4
K

998724201.S %

14,91

K



Pe Typ K6d Popis

Zdravotechnika - zariadovacie predm

MJ   Mno2stvo  J.cena lEURI  Cena celkom iEUR]

4608,81D  725

K 722290234S PreplSchnutie a dezinfekcia vodovodn6ho potrubia do
DN 80

8,800 1.44 12,67

23 K 998722201S
Presun hmOt pO vnutOm,VodoVod V Oblekお Ch Wも ky

do 6 rn

m

1,780 0,70 1,25

K 725119410.S
Montet zdchodovej misy keramickej zavesenej s
rovn:im odpadom

ks 5,000 23,94 119,70

25 ″ 642360000500.R Misa zachodove keramicka z4vesne so sedetkom 終 aοοο 9232
`6′

,60

26 K 725429210S Montez p:soaru keramick6ho s automatickym
splachovanim

ks 3,000 17,30 51,90

27 ν 6425′000020a S Pisoet so senzorom ke@micki aοοο
`5,イ

0 ′36o20

K 7251497151S
Montei predstenov6ho syst6mu zachodov do tahkych
stien s kovovou konstrukciou

ks 1,000 55,27 55,27

29 ν

Predstenovr syst6n pre zevesne WC so splachovacou
podomietkovou n^ddou do lahkych montovani,ch
konStrukcii

應 イ,000 450,2
`5o′

2

30

552370000′ OaS

725449720.S Montaz zachodu do predstenov6ho systemu ks 1,000 9,67 9,67

3イ 642360004900.R Misa zechodove keramicke zAvesnd bezbaidrova s々 ′,000 チ9■ 6イ ′9,6′

32 K 725149760.S
Mon僣乏pЮdstenov6ho sysCmu um′ vadiel do Lhkych

stien s kovovou konもtrukciou
ks 1,000 40,33 40,83

Predstenovi system pre umivadlo bezbaderovA
tprava do lahktch montovanrch konltukcii 應 ′,000 ′75,69 ′75,6933 ν 552280000600R

Montei umwadla do predstenov6ho syst6mu ks 4,000 41,54 14,5434 K 725449765.S

お ′,000 9乙 49 94イ935 642イ ブ000イ300R Um:ivadlo keramickd prc imobilnlich

Mont12 um,vadia keramick6ho na skrutky do mu口 va,

bez viokovel amaury
ks 3,000 40,28 120,8436 K 725219401.S

應 3000 9乙

`9
2924737 ″ 6`2ブ イ000`300.S UmYvadlo keramicke berni typ

4,000 4,12 16,48725291114.S Monte, doplnkov zariadenl k0pelni a z6chodov, madle38 K

る 2000 3842 7oθイM 5523800イ 240R Madlo nerczove prc imobilntch na dvere

イo73 93.`6るν 5523800′ 2`ORイ

24,60ks 3.000 7,20

Madlo nerczovd pre imobilntch

Mont6, ventilu rohoveho s pripojovacou r[rkou G 1/244

`0
K 725819401.S

3000 2,89 a67おM 55′ ′′00′99R Roわoνyソeη″bez″′:ra rE 66 D″ ,5a′ObO eky′ ya′eη

``2

38,12ks 4,000 9,53K 725829201.S
Mont,i bal6rie umyvadlovej a drezovej nastennej
pakovej alebo klasickej s mechanickym ovl6danim

`,000
6乙 ′0 26a`0ksBatdia umYvadbve nastenn, Pdkova

``

11,75 47,004,000Monta2 zapachovel uzavierky pre zariadovacie
p“dmety,umyvadlove,do D 50 mm(podomietkova)

45 K 7258693021S

7,07る

`′

000ZApachov, uzevie*a - sifdn pre umi\ladle DN 50イ6 ″ 55′620005600S

40,71ks 3,000 ,3,57Mont6z zepachovej uz6vierky pre zariadovacie
predmety, pradkovej do D 50 mm (podomietkovej)47 K 725869323.S

2352 88,56た 3.000Zepachove uzdvietka - sifbn pre pisoere DN 504θ ″

35,40ks 11,80K 7258693821S
MontAZ zApachovej uzavierky pre zariadovacie
predmety, ostatnYch typov do D 50 mm49

34,36 ′03.08應 3.000Zepachova uzevierka HL136.3, DN 40, kondezaini
si.i,n 60 mm, alebo ekvivalent50 ″ 55イ 6200′ 5500

45,280,30% 50,940998725201S
Presun hm6t pre zariadovacie predmety v objektoch

Waky do 6 m
K

zdravotechnika - zariadbvacie pred _demOnta芝

Demonta2 baterle dre20Vel,umyVad10Vel nlStennel,‐

0,00261

450,57

52 K
[〉enlont12 zlchoda splachovaciehO s nadr20u alebo s

tiakov′nl splachovaёom, -0,01933t
sub 5,000 50,25

53 K

725410814S

725122813.S
E〉emonta2 pisoara s nadr2kou a l zachodorn.‐

0,01720t
sub. 3,000 7,39 22,17

“

K 725210821.S
arniat6 , 

‐0,01946t

Demontdi um),vadiel alebo umfvadielok bez v1/tokovej
sub 5,000 6,63 33,15

K 7258208101S 4,000

D  725.1

Stana 0 2 4

sub 4,85 19,40

22

%

24

お

28

K

″

ν

ks

39

2000

43

″ 55'45000350aS

ks

30o28

55,6200′ ′00aS

3,000

40,051
|

55



Pe Typ KOd Popis MJ   Mno乏 s●o   J cena[EURI  Cena celkom[EUR]

56 K 7258608201S
Demonta: jednoduchei zapachovej uzavierky pre
zariadovacie predmery, umwadE, drezy, praeky -
0,000851

5,000 1,73 8,65

57 K 725590811.S t 0,260 16,95

D  733 Ustredn6 k`renie―「02VOdn6 pOtruble 362,20

58 K 733111405.R
|

POtrubie Z「

`子

Ok ZaVitOVyCh OCeFovフch be26VOVyCh

be2n′ ch DN 25v● tane spqov a市aЮviek
m 20,000 17,25 345,00

59 K 733190107S Tlakova sktska potrubia z ocelovlich nlrok z6vitovych m 0,64 12,20

60 K 998733201.S
Presun hm6t pre rozvody potrubia v objektoch vysky do
5m % 1,40 5,00

D  733.1

D  735

e - demont6z

Ustredne kUrenie - vykurovacie tebsa

28,20

2829.61

K 733110810.S
Demonta2 pOtrubia z ocebv,ch i6rok zaviOvソ ch nad

50 do C,N80. -0,00858t
m 2,32 23,20

62 K 733890301.S
Vn{trostav. premiestnenie vybdranych hmot .ozvodov
potrubia vodorovne do 100 m z obj. WS. do 6 m

58,12 5,00

63 K 735154142.S
MonEi vykurovacieho telesa panelov6ho dvojradoveho
vysky 600 mm/ dDky 10oo-1200 mm

ks 1,000 14,15 14,15

ν
Teleso vykurcvacie doskove dvojrcdove ocelove ,

v\b.h[ 6oox12ooxloo mm w^tane armatir
た 27003 270,03

65 ν Radiebrovi ddiak pro radiator

Teftnostaticke hlavica

終 ′.000 Q95 Q95

66 ν た ′,000 ′436 アイ,36

67 K 735413370.S
Mont12 konveに ora v,も ky 90 mm Sfrky 240 mm d12ky

2000‐2400 rnrn
s6b 3,000 18,4` 55,23

68
`θ

45`00イ イ9′0
Konvekto,y lavicovd so stojaniekom na podlahu
250x2000 s napojenin

に a οοο θ′Q′ イ 243o33

69 K 998735201.S
Presun hm6t pre vykurovacie telesi v objeKoch Wiky
do6m

27,850 1,60 44,66

D  735.1 Ustredn6 kUrenie -

Hodinove z06tovacie sadzby

telesa― Demonta乏 34,40

1097,20

ks 3,000 10.20 30,60DemOnt6Й vykurovacich tenes liatinovソ ch-0,02380t70 K 735111810.r

0,071 53,55 3,8071 K 735890801S
Vn[trostaveniskove premiestnenie vybfranich hm6t
vykurovacich telies do 6m

1097,20hod 40,000 27,4372 K HZS000114.S
Ustredn6 vykurovanie - Vypustenie systemu, preplach
potrubia, napustenie syst6mu, vyregulovanie sdstavy,
revizie a skusky

ゃ、4VK nnont,S.r.0.
.|∩ inぅ loo′ 1,953 05 eierne KI'aaany

iCO 54 003929 Dlё :2120 559067

e―m al.´ liVk illOn tsro@3,na
、′。t).Ool1 425

11

Sfrrne 4 7 4

ks

lvnumstaveniskove prem:eshenie vyb“ a″ф hm∝

|:爆
「

:首

a:1常 pttdmet° VV° d° r°Vne d° 1°° m Z bud° V 65,21

20,ooo

|

3,5701

Ustredn6 kurenie― rozvodnё

61
|

40,0001

|

0,0861
|

6イ

`ε`53002,700R
′′000

`8`5300′
570R

′3′ 0053

M

%

D HZS



REKAPiTULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Rekonstrukcia interieru Kulttmy dom Nova Baf,a

Obiekt:
1.6 - 1.6 Vzduchotechnick6 zariadenie

Miesto: Nova Baia

Obiednavatel: Mesto Nov6 Baiia

Zhotovitef: MVK mont, s. r. o., Horne 190/1, 953 05 eierne Kla6any

K6d dielu - Popis

10.08.2023

Cena celkom IEURI

D12-Odvod 34 413,29

Strana 1 z 3

N6klady z rozpoitu

D1'l - Privod

Datum:

Proiektant:

Spracovate[:

74 O29,13

39 615,84



ROZPOCET

Stavba:

Rekonstrukcia interi6ru Kultumy dom Nova Baia
Objekt:

1.6 - 1.6 Vzduchotechnick6 zariadenie

Miesto: Nova Baia

Objednavatef: Mesto Nove Baia
Zhotovitet: MVK mont, s. r. o., HomA 19011,953 05 Cierne Kl'a6any

Datum:

Projektant:

Spracovatef:

10.08.2023

Popis MJ Mnoistvo J.cena [EUR] Cena celkom IEURI

Nfklady z rozpo6tu

o D11 Privod

74 029,13

39 615,84
K Po11 VZTjednotka: DUPLEX 6500 Multi Eco ks 1,000 12 800,00 12 800,00

K Po12
Komunikadne a riadiace rozhranie kondenzadnej
jednotky PAC-lFo13 Master

KS 1,000 1864,00 1864,00

Po13 eerpadlo na odvod kondenzatu Sanicondenz Pro ks 1,000 387,90 387,90

K Po14 VonkajSia jednotka Powe. lnverter ks 1,000 4 338,00 4 338,00

K Po15 Tlmie hluku bunkow ks 4,000 313,70 1254,80

K Po15 Tlmia hluku bunkow ks 4,000 257,61 1030,44

K Po15 Tlmi6 hluku bunkow ks 4,000 313,70

K Po16 P「。tida2dOvぅ 乏aluzia KS 1,000 86,60 86,60

K Po17 ks 2,000 63,30 '126,60

K Po18 Po:iarna klapka ks 1,000 962,00 962,00

K Po19 Vonkajsia jednotka Multi lnverter ks 1,000 1973,00

1,000 330,00

1973,00

K Po11 0 Vnutorna nistenna jednotka KS 330,00

Pol1 0 Vnft ome n6stennA jednotka ks 1,000 330,00 330,00

K Po110 Vnitorne n6stenni jednotka

VonkajSia multisplitov, jednotka

ks '1,000 330,00 330,00

K Po11 1 ks 1,000 4 471,O0 4 471,00

K Po11 2 VnUtorna kanabva jednotka

Vnftorna n5stenne jednotka

ks 1,000 2 '108,00 2 108,00

K Pol1 0 ks 1,000 986,00 986,00

K Po11 3 BC controle「 PAC‐MK(MBC '1,000 428,00 428,00

K Po17 Dliza z d'alekym dosahom ks 5,000 63,30 316,50

K Pol1 4 \rZT jednotka: DUPLEX 580ECV5.RD5 ks 1,000 3534,00 3 534,00

K Po11 5 Dverovd mriezka

Dverova mriezka

kpl 2,000 32,10 64,20

1,000

2,000

38,40 38,40K Po11 5

K Po17 DYza z dalekym dosahom ks 63,30 126,60

Pol1 6 Tlmia hluku kruhovY, priamy ks 1,000 143,40

K Po116 Tlmi6 hluku kruhovY, Priamy ks 2,000 '118,30 236,60

K P「otida2dovう 乏al12ia ks 1,000 95,00

D D12 Odvod

95,00

34 413,29

K Po15 Tlmie hluku bunkovy KS 454,80

K Po15 Tlmia hluku bunkovi ks 4,000 89,'13 356,52

K Po18 Poiiarna klapka ks 1,000 1962,00

109,68

1962,00

K Pol1 7 Stenove mrieZka

Tanierow ventil

ks 2,000 219,36

35,14K Poi4 8 ks 7,000 5,02

K Po116 Tlmid hluku kruhovy, priamy ks 2,000 343,40 686,80

K Po16 Protida2dOvう 乏allzia ks 1,000 95,00

K Po11 9 Podlahow rost pozinkovany 1,000 43,25

K Po120 Teplenii izoliicia m2 40,000

2,000

1354.00

K Po121 mz 116,00

Slrana 2 z 3

Pe Typ K6d

K

1254,80

DYza z d'alekYm dosahom

K

ks

１

一

２ kpl

1K 143,40

Po16

113,70

95,00

Protipoziarna izolacia 90 min.

ks 43.25

33,851

58,001

4,000



K Po122
Cu potrubie, medene rorka FRIGOTEC PLUS
izolovane, 1 0x0,8izl 6x0,8izl 1 6x1 izl 1 2x0,8i2, 22x1,5t2

bm 190,000 8,11 1540,90

K Po123
Potrubie Stvorhranne skupina 1., materiel pozinkovany
plech, vratane tvaroviek

m2 69,000 51,70 3 557,30

bm 22,000 27,50Po124
Vinut6 spiro potrubie, material pozinkovany plech,
vretane tvaroviek

605,00

K Po125
Potrubie Stvorhrann6 skupina 1., materiSl pozinkovany
plech, vretane tvarcviek

kpl 1,000 400,00 400,00

K Po126 Plastovi ilab vonkajSi bm 40,000 17,53 701,20

K Po127 System odvodu kondenzAtu kpl 1,000 50,00 50,00

bm 160,000 0,98K Po128 Elektricki kebel

K Po128 ElektrickY kabel bm 30,000 1,61

K Po129 Drotenni Ztab bm 20,000 1,17 143,40

K Po130 Chladivo R32 6,000 16,60 99,60

K Po131 Chladivo R410A kg 4,000 18,90 75,60

kpl 1,000 500,00 500,00Po132
Sprievodne dokument6cia, revizne sp.evy VTZ v
zmysle Vyhl. t.508/2009 Z.z. ald.

m2 2,000 120,00 240,00K Po133 Poiiarny prestup

hod 8,000 't9,65 157,20K Po134 Klampiarske prace

kg 150,000 1 371,00Po135 Kotviaci material

7 100,00K Po136 Montai strojne kpl 1,000 7100,00

1,000 7 180,00K Po137 Monta2 chtadiarenska kpl

m2 6,000 26,52 159,12K Po138 Otvory v priedkach

220,00 440,00K Poi33 Poiiarny prestup m2 2,000

kpl '1,000 500,00 500,00K Po139 Jadrov6 vrtanie

kpl 1,000 1250,00 1250,00K Po140 MontSZny a spojovaci materi6l, tesniaci materiel

Prekebbvanie periferii, instalacie snimaEov
neuvedenYch aasti E1.7

kpl 1,000 750,00 750,00K Po14イ

kpl 1,000 1500,00 1500,00Po142

hod. 30,000 18,50K Po143

O:ivenie a skiaky VZT a klimatizaanych zariadeni

Nepredvidateln6 a nespecifikovan6 prace PSV

PC Typ K6d Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

555,00

MVK mcnt' s. !'. o.

Holn a 190/1,953 05 eierne Klaこ arly

laor 5'1 oo3 929 Dl0:212
@9。 1 ail

e-ma i1:
ntSro

Mob.:09
-t| 425 8ti9 .Z-*

Strana 3 2 3
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'156,80

48,30

kg

K

K

7 180,00

K



REKAPITULACIA ROZPOETU

Rekonstrukcia interi6ru Kulturny dom NovA Baia

1.7 - 1.7 Umel6 osvetlenie a vn[torn6 silnopnjdov6 rozyody

Stavba:

Oblek:

Miesto:

Objednavatef:

Zhotovitef:

K16d dielu‐ Popis

N6klady z rozpodtu

HSV - Prace a dodavky HSV

Nova Baia

Mesto Nove Baia
MVK mont, s. r. o., Homa 190i1, 953 05 eierne Ktaeany

D6tum:

Pro,ekant:

spracOvater

10.08.2023

Cena celkom[EURI

18527,18

481,95

9_ostatnё  kOnstrukcie a prace_b`ranie 481,95

M - Pr6ce a dodavky M 17343,23

21‐ M― Elekromonta2e 46117,89

22-M - MontaZe oznamovacich a zabezpedovacich zariadeni 141,50

46‐ M― Zemne prace vykonavan6 pri extern,ch mont`乏 nych pracach 483,84

95-M― Revizie 600,00

HZS― Hodinov6 z`ё tovacie sadzby 352,00

VRN - Vedfajsie rozpo6tov6 ndklady 350,00

MVK mont, s r' o'
日。fl]a19o′ 1.953 05 C e

ic0 51 0()3 929 DlC・ 2

c.。 .111_ ■).kl■ 1‐ r.lsrOl④

l.i`」●…し,ぜ ド1425

rne Kl●こaいV

1205591D6′
amall

889
そう″■`く

´

Stana`z5



ROZPOCET

Rekonstrukcia interieru Kulturny dom NovA Baia

1,7 - 1.7 Umel6 osvetlenie a vnttorn6 silnoprfdov6 rozvody

Stavba:

Objekt:

Nova Bana

Mesto Nova Baha

l′lヽ′K rnont,s.r.oⅢ  Horna 190′ 1,953 05 Cierne lく Faёany

D6tum:

Proiekant

Spraα)vaお『

10.08.2023

Pe Typ K6d Popis

Nakiady z rozpoёtu

o Hsv      Prace a dOdavky Hsv

D 9         0Statn6 kOnこ trukCie a praα 卜b`ranie

MJ  Mn02SWO  J.Cena IEURI  Cena celkom IEU刷

18527,18

481,95

481,95

140 K 973031855 ks 17,000 92,99

111 974032871 m 68,000 388,96

０

　

　

０

M

21‐M

Pぬce a dodavky M

ElekЮmontaZe

17343,23

16117,89

K 210010004
R[rka ohybne ebktroinitaladnA typ 23-32, ulo:ena pod

omietkou
m 4,000 1,70 6.80

87 ν 3457イ 0005`ア0
Rirka ohybnA s nizkou fiechanickou odolnostou z PE
oraniov, 2332/LPE-1 A50D, D 32 mm, KOPOS

Rfrka ohybna ebktroinitaladn6 typ 23-20, ulozene god

omietkou

″

``000
′,24 496

3,60K 210010011 m 3,000 1,20

ν 3`57′ 0007800 Rψ rka ο″yわρlソ′″

“

PVC‐ υ FX DN20 ″ 3000 aイ2 ′′26

88 K 210010017
RIよ●ohybna elektrOinStalaこ na typ 1432,ulo芝 ena
volne

m 30,000 1,41 42,30

90 ν 286′ 40052`00
R`ra oわybnd′ 432PP F50 νOⅣOFLEX320 N PP,
ご′e′ηa kO`´d50“,D32“

"′
KOPOS ″ Q6` イ320

30 K 240010111
Lista elektroinも talaこna 2 1P｀′C160x40,ulozen6 pevne,

vkladacia
m 26,000 84,64

3, ν 345750059730 K4/f“OncOν′ρ′o′′s″ LH 60χイ0“″′κOPOS お イ,000 ●イイ

32 ν 345750060227 Kryt ohybo\rt obly pre liitu LH 60x40 nm, KOPOS 終 2000 イ,86 a72

33 ν 34575006`436 Kryt roh vnitomi prc liStu LH 60x40 nn, KOPOS aοοο 222 o66

34 M 345750062025 κ″roわ ソ0″ka′

`′

ρ
“

′′ぶ″ι″60x40mm′ KOPOS る

`.000
′,86 乙イイ

35 ″ 345750062627 κ′yF spqOνaCfρ
"′

′ぶfυ ι″6微.40"″,KOPOS た ′α000
`,3ア

イ3.70

36 ″ 345750064300 Lsta力 n′,a“ zP´C′ ι″60X`0″″,κOPOS ″] 2o000 492 イ2乙 92

K 21001030, Krabica prislrojove bez zapojenia (1901. KP 68, KZ 3) ks 12,000 1,78 21,36

63 ν 345`′ 00′ 4890
(aわ′ca ρイstη′0略 侠勁 a′096ηO"z ρVCごie"a κP
602″FFス ,Dxわ 73x30口

"′

KOPOS
た ′2000 ′,4′ イo92

56 K 210010309
Krabica prstЮ jova KP 64′ 4,do duwch stien,bez

zapOlen[a
ks 2,000 5,23 40,56

57 ″ 3`5イア0009700
Krabica pristtojov4 z PVC Stuoroesobne do dufjch
stien KP 64/41. Sxwh 285x70x45 mn, KOPOS

終 ■93 ζ86

64 K 24001032,
Krabica (1903, KR 68) odbodna s viedkom,
svorkovnicou vrAtane zapojenia, kruhovd

ks 3,000 7,59 22,77

65 345`′ 0002600 Krabica univerzeha z PVC s vieikom a svorkovnicou
pod omietku KU 68-1903, Dxh 73x42 mm, KO?OS 3000 2θθ a6ィ

105,28
2, K 2100'0302 LiSta elektroinstalaon1 2 1Pヽ ′C'20x20,ulo2ena pevne,

vkladacia m 06000
`,88
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22 ν 345750059636
K4/r odbOびη′わ02わa096η OV′ ρ′0′′ぶ:υ ι″D20x20mm,
κOPOS る 6.000 2,09

αε2

206

イ2,54

23 ν Krt't ohybovi prc listu LHD 20x20 nh, KOPOS お 0000 4′ 0

a24M 345750060239
κ,そ 0"yboν′bezわ a′ogero、プρlη ′′Stt′ L″D2微・20"“,

κOPOS に 4000

25 ν 34575006`イ ′θ
KM roh vnltow bezhaloganov! W li5tu LHD 20x20
nm, KOPOS

た aοοο 2イ 0 ′Oθ0

26 M 34575006203イ
κ′γ:′0わ VOρκaりSf be2"a′ 096η oソ′ρ′o′′ぶ″ L″D20χ20
″,",κOρOS た aοοο 2,09

27 3`5′50062642
κ′プ sp9αacFbe2わ a′Og`ηOV′ p″ ′政υι″D2鉄20

""′
κOPOS

とおわわ
"″

at6 2 PVC,と ″D20χ20"″,κOPOS

′aοοο ′,45 2o′ 0

2θ M 3457500646′0 ′7, 50000 Q99 5,44

29 ν 345750065′ 70
ι′ぶ(aわ石ana“ bez″ a′Og6η Oν

“

z PyC,こ″D2徴20“″′
κOPOS 5o000 24a08

210020303
K6blovy差 |'ab Mars,p02ink.Vratane prSIuSenStVa,

62750r:lm v「 atane veka a pOdpery
m 12,000 11,30 135,60

ν 345750008600 Zlab k'blovY MARS 62x50 mn ′,7 ′2000 0′ ′ 73,32

″ 3457500′ イ200 κ′yt k`わわ´

“

0 2rabυ ル,スRS 62""
'2000

346 4′′52

16 K 210020305
Kdblovli Zfab Mars, pozink. vrStane prislusenstva,
125/50 mm vrdtane veka a podpery

m 10,000 12,54 125,40

77 ν 345750008700 ilab kebbvy MARS 12sxso mn
“

′Q000 ζ95 79.50

ν 3457500′ イ500 κ′y′ κ
`b′

Oveわ02′abυ MИ RSイ 25″″
"

′Q000 466
`o60

20 K 210021522
Tesnenie vodorovn6ho prestupu s jednym k6blovlim
vedenim D 20 mm typ A nad 190 cm uisky

ks ,0,000 50,32 503,20

19 K 210021542
Tesnenie vOdor.prestupu,siednym kabl ved s

viackablovソ mivedeniami vp D nad 190 cm vフ
`ky

ks 2,000 87,95 176,90

94 K 210100001
Ukondenie vodi6ov v rozvedzaa. vretane zapojenia a

vodidovej koncovky do 2,5 mm2

Ukondenie vodidov v rozvadzad. vritane zapojenia a
vodidovej koncovky do 6 mm2

480,000 1,32 237,60

95 K 210100002 ks 28,000 1,97 55,16

96 210100004
Ukondenie vodiaov v rozvadzad. vratane zapoienia a
vodiEovei koncovky do 25 mm2

ks 8.000 3,48 27,84

97 ν 3643′ 0020900 κ60′Ov`0た o nedenO″ sOvac′e Cυ  25χ θ κυ‐ソD′Ⅳ 應 Q7`

7,41

,92

103 K 210100251
Ukondenie celoplastovych kabbv zmraaf . zaklopkou
alebo paskou do 4 x 10 mm2

に 2,000 44,82

′0イ ″ 34343000′ 600
Teplom zmnititehe sfiedne hrubA trubica z
polyolefinu I|MTM bez lepidla, na cievkach 1 SAru
s,*14,s, di. looo mm

Ukonё enie tceioplastoVyCh k`b10V Zrnraも r.2う k10pkOu

alebo paskou do 4 x 25 rnn12

m 2,000 32′ a`2

98 K 210100252 ks 2,000 9,66 19,32

イ0′ ν 345θ′0007500
Zmr\tovacia ke ove koncovka VE3512 4x6 - 4x25
mm2

る 2,000
`,05

66 K 210110001
Jednop6lovy spinad - radenie 1, nestenny pre
prostredie obyaajna alebo vlhk6 vratane zapojenia

ks 2,000 5,96 11,92

67 ν 345340003000 2000 イ,75 a50

68 K 210110603
TlaEitko podsvietene antibakterialne polozapusten6 a
zapusten6 vrStane zapojenia - radenie 0/1

ks 15,000 5,59 83,85

ν 345320003300 sfgnd′ka MOSA′ C OR′EⅣ T 230`ι ECRAND 應 ′0000 a33

ν 345350002000 Rdm′k νOSス ′Ck″c′ 2″οdυ′0ソy,LECRス ⅣD に ′aοοο 4,9∂ ァィ,70

5,5974 K 210110603
Tladitko podsvieten6 antibakteri6lne polozapusten6 a
zapustene vrAtane zapojenia - radenie 0/1

ks 1,000 5,59

72 ν 3453`000Z200
■′ao′dゎνy sρ′′,aび ρ′oソ7Z,とECRAND′ ιE=`イ 29イ 0′X
′VC20“ ‐do OS′

′,000 2250 2250

132 K 210120408
IstiO vzduchovl夕 tro」 p61ovψ +N od 40 do 125 A na DIN

liもtu
ks 1,000 11,38 11,38

イ33 ν 35θ 220052000
′s″

`DX3 3P,c″
am“e″s″ka a 80ス ,′ 0000A/′ 6k4,

45"∝′″′υ′LECRA″D 應 t('00 イ32′3

イ34 210120501 V′kOnOVe iStiCe vzduchoた od 16-160A ks 1.000 19,89 19,89

′35 ν 358220063600 た ′,000 ′θa96 ′θa96

ア36 ″ 35θ3Z00′ ア000
′rs′″sens～ 1。 た′s`′ど″FE′εο″, fz。ね。η

`ρ
″ρ●老々y

rSadaリ
た ′,000 o23 ,23

MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom IEURI

3`5750060236

24

|

|

′072

ν s々

″ 4,43

K

“

′θ

ks

K

aοοο

`ら

イ0

Sρ

"aOノ
edηορο′οV′ ″dSわ′

'η
′′P2α スBB, s々

“

一
π

79,95

應

`32,3
K

′sf“ FE′ 60′VL■MID θα′00ス,上 oO%4,わρ十

“
ag

sp`ぶ r′ り4 0Ez



Pe ryp K6d Popis MJ   Mnozstvo   J.cena lEURI  Cena celkom IEURI

800,00 800,00144 K 210190002 Uprava rozvadzaaa RH kpl 1,000

145 K 210190002.1 Uprava rozvadzada R3 kpl 1,000 320,00 320,00

148 K 2101900022 Uprava rozvadzaaa R4 イ,000 320,00

117 K 210193072
Domova rozvodnica do 36 M pre zapusten[ montaz
bez sekacich pr6c

1,000

320,00

121,34 121,3“

′
`θ

″ Rozvadzad RS 3″ ,kO“ρ′ea`dod`νκa, 應 ′′000 55Q00 55o00

119 210193084 FミozvadzaO R‐ 呵ヽ
~Z, do 72 M povrcい

ova monta之 ks 1,000 30,00 30,00

イ20

K

ν 357プ 50000600 イ,000 35,00 350,00

121 K 210201001

Rozvadzad nesbm| ocefoplechovi R-VTZ, komplet
dodAvka

Zapojenie svietidla 1P20, 1 x svetelnli zdroj, stropneho -
nastenn6ho interierov6ho so Ziarovkou

ks 48,000 6,83 327,84

′22 3`8イ

`0000300

Sν′er′d′0々0′a"′∞ソO LED,P″″ps,24鷹 ′P2aイ000κ
,

2200′″,,36 st,ST′ 50アーLED22S-364840,び′erne
る ィaοοο 3イθα00

123 K 210203040 Mont6芝 31 kol'ainice.na strop ks 12,000

72,50

15,10 181,20

ν′24 048,2000,200 trojf6z. kolajnica, Philips, eiema, dlzka 3m,
`2.000

7`,イ ア 890,0`

た イ,000 2乙 ∂0′25 ″ 3イθ,2000′ 500
Prislulenstuo k 3f kolajnici, spojky, ptip. koneKor,
konel<tor praw, lavt,

イ′乙00

ィaィ ′′26 ν 34ε ,20002000
LED stropn6 svietidlo DHl8 tede biela 18W - mliedny
dif1zor

應 3,000 ′
`イ

,33

112 K 210203044 Monta2 a zapo」 enie stropn6ho LE:EI svietidla 600x600 ks 2,000

に 2000

45,93

20,00 ィaοοイ′3 ″ 34θ ′20002700 LED syfetid′O DCSイ 30 reρ ′ab′θ′aイ0″'Sル0″c

ks 26,000 14,48 376.48145 K 240203051 MontAZ a zapojenie LED panelu 1200x300 mm

る 20000 5o00 ′45000イ,6 ν 3`ε′30002イ 00
LED ρane′ ′200x300′νη SEM′ 35レι230`3700′′

`000κ
,RA 30 300 000"′

m 6,000 5,17240220002
Uzemiovacie yedenie na povrchu FeZn paska

uzemiovacia do 120 mm2
82 K

℃ 5,652

31,02

′3.96Pesovina uzemiovacia FeZn 30 x 4 mm

“

M

m 5,000

247

2,44 12,20Uzemiovacie vedenie v zemi FeZn vrdtane izolecie
spojov

80 210220020

kg 4,アイ0 aィァ ′7,63PAsovina uzemrtovacia FeZn 30 x 4 mmθ, 35イ

`′

0058800

6,90ks 2,000 3,45K 240220247 Svo「 ka FeZn sk66obna SZ78

3,62た 2,000 ′′θ′Syorka FeZη sκ

`ぶ

ob″

`Oznaceη

′e SZ79 ν

8,000 2,42 19,36ks84 K

35`イ′000`300

240220253 Svorka FeZn uzemiovacia SR03

aοοο ′′42 ′′′36應ν 3544イ 0000900 Svorka FeZn uzemrtovacia oznaeenie SR 03 A85

17,38ks 2,000Uzemriovacia doska FeZn ZDる K 210220270 34,76

′3442る 6a7′77 ″
Doska uzemlovacia Fezn s pivarenou p,sl<ou

oznaienie ZD 01 s peskou

2,000 26,42 52,84ksEkvipotencialna svorkovnica EPS 373 K 210222030

2,000 23.6` 4ζ 22

“

s■οrkοvη′ca okvipο renc′ο
"`′

na z PP ζeda FPS 3 XX,

0(vx″ ′04x40X60m″,KOPOS″ ″ 3456イ 0005000

43,50m 0,87210884056
Vodiこ bezhalog6novソ ,meden′ ulo2en,pevne N2XH

O,6′1,OkV 6
38 K

θ000m39 ν

33,50m 25,000

イ,72

1,34Vodi6 bezhalog6now, medeny ulozenli pevne N2XH
0,6′ 1,OkV 16

40 K 21088`058

θa 75Л 2,000 a4334′ 6,00イ 2600 vodiA medeni bezhalogenovi N2XH 16 fin24′

m 79,000 1.08Kiibel bezhaiogenow, medeny ulozeny pevne N2xH
0,674,O kV 3xl,5

42 K 240881075

′0`,2θ
"

7,000 イ,32イ3 M 3`′ 6′ 00イイ300 KAbel medeni, bezhalogenovi' N2XH-J 3x1,5 mn2

m 88,000 1,08 95,0444 K 210881075
Kabel bezha10genOv′ ,nieden′ ulo2en,pevne N2XH
O.6/1,O kV 3xl,5

45 ″ 34′ 6′ 00′

`300.′

Kebel nedeni bezhalogenovi N2XH-O 3x1,5 nm2 θaοοο ′,32 イ′Qア6

K 210881076
K6bel bezhalog6now,meden′ ulo芝en,pevne N2XH
O,6′ 1,Okヽ/ 3x2,5 1,22

`7

46

ν 3イ′6チ 00イ イ
`00

Kebel medeni bezhalogenovi N2XH 3x2,5 mm2 ′1] イ9,000 イ,92

59,78

94,0∂

50 K 210884100
Kabel be2ha10g6nOvy,nledeny ulo2en,pevne N2XH

O,6′ 1,Okヽ′ 5xl,5
m 38,000 1,18 44,84
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Pe Typ KOd Popis MJ   Mno2stvo   J.cena lEURI  Cena celkom IEURI

73,72

52 K 210881101
Kabel bezhalo96novy,meden,ulo2en,pevne N2XH
O`6′ 1,O kiV 5X2.5

m 72.000 1,39 100,08

53 M 3`′ 6′00,6900 Kebel medon'i bezhalogenovi N2XH 5x2,5 mm2 ′η 72.000 2'376

54 K 210881102
Kabel bezhalo96novフ ,meden′ uto2en,pevne N2XH
O.6′ 1,O kV 5x4

m 24,000 1,82 43,68

ν Kebel meden, bezhalogenovi' N2XH 5x4 mm2 m 24,000 46` イf′ ,36

143 K 240964333
Demonta: na spetnu monE: - svietidla interi6rov6ho
na strop do 2 kg vretane odpojenia

12,000 6,56 78,72

イ42 K 210964414 Demonl6i na spatnu mont6i - svietidla zapusten5ho
do 5 kg vr6tane odpojenia

ks 26,000 10,73 278,98

49 ν 3イ 76イ 00′ 6500 κ́ Oe′ meden′ わezわaわgenov′ N2XH`χ 25m″ ,2 ′η 2′,6` イ03a72

o  22-M Monteze oznamovacich a zabez ch zariadeni 141,50

146 4,09

75 K 220111781 ks 2,000 54,39
Montaz uzemnovao31 dosky FeZn 2000)C:50x3vratane
prlpolenla

108,78

K 220261644
Prierazy, vyvft.diery v tvrdom
kameni,bet6ne,Zelezobet6ne D 12 mm

ks 8,000 32,72

130 K 460200245
Hlbenie kabbvej ryhy rudne 50 cm skokej a 50 cm
hlbokej, v zemine triedy 5

m 30,70 368,40

12,000 4,24 50,88129 K 460560245
Rucn,2aSyp ne2ap.kab10Ve,ryhy beZ Zhutn.2eminy,

50 cm Sirokei,60 cm hibokei v zemine tr 5

12,000 5,38131 K 460620015 64,56

D  95-M

Zemne prace

Revizie

6 pri exte nlo precach 483,84

600,00

Proviz. UpIava ter6nu v zemine tr. 5, aby nerovnosti
terenu nebolivaesie ako 2 cm od vodoa.hladiny

439 K 950105001
Zistenie stavu zariadenia a vypracovanie reviznej
sordvv

hod 24,000 25,00 600,00

D HZS Hodinov6 zrictovacie sadzby 352,00

140 K HZS000114 DemontS:ne pr6c€ existujUcej elektroinstal6cie 22,00 352.00

D VRN Vedfaj5ie rozpo6tov6 n6klady 350,00

141 K 000400022
Projektov6 prece - stavebnd aasf (stavebn6 objekty
vratane ich technickeho vybavenia). naklady na

dokumenteciu skutodn6ho zhotovenia stavby
ks 1,000 350,00 350,00

M｀/1(mont,s.r.0.
Hぅ「.1っ 19,ア 1‐ 953 05 Clerne Klor

1 lca s2s ae .212055|.".
any

し7ICO1 5
e-mail ::Yド′k,'o● lsrO@9 1la

( Ob 1 0911 425 889

il
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  Mesto Nová Baňa 
Rekonštrukcia interiéru Kultúrneho domu Nová Baňa 

 

Čestné vyhlásenie uchádzača 

 
 
Obchodné meno uchádzača: MVK mont, s.r.o. 

 
IČO: 51003929 

 
 
Zoznam subdodávateľov: 

 

Názov a identifikačné údaje 
subdodávateľa: 

Podiel zákazky: Predmet subdodávky: 

Názov: Techklima, s.r.o. 
Adresa: Trenčianska, 1878/17, Nové Mesto 
nad Váhom 
IČO: 36312363 
Zastúpený: Ing, Ján Švec, konateľ 
Adresa konateľa spol.: Dukelská 14, Nové 
Mesto nad Váhom 
Dátum nar. konateľa spol.:  

40 % Vzduchotechnické zariadenie 

 

V súlade s ustanovením § 41 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, verejný 

obstarávateľ požaduje, aby uchádzač vo svojej ponuke uviedol podiel zákazky, ktorý má v 

úmysle zadať subdodávateľom, navrhovaných subdodávateľov a predmety subdodávok. 

Dokument obsahujúci tieto informácie sa stane prílohou zmluvy, ktorú verejný obstarávateľ 

uzavrie s úspešným uchádzačom. 

Zároveň musí každý uchádzačom navrhovaný subdodávateľ spĺňať podmienky účasti 

týkajúce sa osobného postavenia stanovené v časti III.1.1 výzvy na predkladanie ponúk, 

ktoré preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má ako subdodávateľ plniť. U 

subdodávateľa nesmú existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods.6 písm. a) až h) a §40 

ods. 7 zákona. Doklady a informácie preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúceho 

osobného postavenia jeho subdodávateľov predkladá uchádzač vo svojej ponuke. 

Verejný obstarávateľ upozorňuje, že v súlade s § 41 ods. 3 zákona je úspešný 

uchádzač  povinný najneskôr v čase uzatvárania zmluvy s verejným obstarávateľom 

uviesť v tejto zmluve  údaje o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe 

oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum 

narodenia. Tieto informácie sa neuvádzajú o dodávateľovi tovaru. 

 

 

___________________________ 

 

Denisa Kabátová, konateľka 

MVK mont, s.r.o.  

 






